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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili oSteéenje koji su rezultat neispravnog



HRVATSKI 3

postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Djeca izmedu 3 i 8 godina starosti i osobe s velikim i
slozenim invaliditetom trebaju se drzati podalje, osim
ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Djeci i ku¢nim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi.
Pristupacni dijelovi su vruci.

- Ako uredaj ima sigurnosno zakljuCavanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pazite da ne
dodirujete grijace.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podesavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

- UPOZORENUJE: Kuhanje na plocCi za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno
i moze dovesti do pozara.
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- Vatru NIKADA ne gasite vodom vec iskljuCite ureda;j i

tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim
prekrivacem.

- OPREZ: Postupak kuhanja potrebno je nadgledati.

Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je stalno
nadgledati.

- UPOZORENUJE: Opasnost od pozara: Stvari ne drzite

na povrSinama za kuhanje.

- Metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice, Zlice i

poklopce ne stavljajte na povrsinu plo¢e za kuhanje jer
Ce se zagrijati.

. Za CiSCenje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za

parno Ciscenje.

- Nakon uporabe, iskljuCite element ploCe za kuhanje

odgovaraju¢om kontrolom, a ne oslanjajte se na
detektor posuda.

- Ako je staklokeramicka/staklena povrSina napuknuta,

iskljuCite uredaj i izvucite utikaC iz uticnice. U slucaju
da je uredaj priklju€en na napajanje izravno, putem
prikljuCne kutije, uklonite ili iskljuCite osigurac kako
biste odspojili uredaj s napajanja. U svakom slucaju,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili

ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

- UPOZORENUJE: Koristite samo zastitu ploCe za

kuhanje koju je napravio proizvodac uredaja za
kuhanje, koje je je u uputama za uporabu proizvodac
naveo kao prikladne ili one koji su isporuceni s
uredajem. Uporaba neodgovarajuce zastite moze
uzrokovati nesrece.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili
UPOZORENJE! LA :
Samo kvalificirana osoba ostedenja uredaja.
smije postaviti ovaj uredaj. « Odstranite svu ambalaZu.



* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

* Pridrzavajte se uputa za ugradnju
koje su prilozene uredaju.

e Zadrzite minimalnu udaljenost od
ostalih uredaja i jedinica.

* Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom
za brtvljenje kako biste sprijecili
bubrenje uzrokovano vlagom.

* Donji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

« Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj nacin vruée
posude nece pasti s uredaja kada se
vrata ili prozor otvore.

« Svaki uredaj na dnu ima ventilatore za
hladenje.

* Ako je uredaj postavljen iznad ladice:

— Ne stavljajte nikakve male
predmete niti listove papira koji
mogu biti privuceni, jer mogu
ostetiti ventilatore ili onemoguciti
rad sustava za hladenje.

— Drzite razmak od najmanje 2 cm
izmedu dna uredaja i stvari
spremljenih u ladicu.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

* Sva spajanja na elektricnu mrezu
treba izvrsiti kvalificirani elektri¢ar.

« Uredaj mora biti uzemljen.

* Prije obavljanja svih zahvata
provijerite je li uredaj iskljucen iz
elektricne mreze.

* Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim detaljima napajanja.

* Provjerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako
postoji) mogu prouzrociti pregrijavanje
prikljucka.

« Koristite odgovarajuci kabel
napajanja.
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Pazite da se elektri¢ni kabeli ne
zapletu.

Provijerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.

Na kabelu koristite spojnice.

Pazite da kabel napajanja ili utikac
(ako postoji) ne dodiruju vruci uredaj
ili vru¢e posude kada prikljuCujete
uredaj u obliznje uticnice.

Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utika¢ (ako
postoji) ili kabel napajanja. Za
zamjenu kabela napajanja
kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektri¢ara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvr§éena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoiji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz utinice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz leziSta), sklopke i
releje zemnog spoja.

Elektri¢na instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskapCanje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. Izolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

2.3 Koristite

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

Prije prve upotrebe uklonite
ambalazu, naljepnice i zastitne folije
(ako postoje).

Ovaj uredaj upotrebljavajte u
kuéanstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Pazite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.
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Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.

Polje kuhanja postavite na
"isklju¢eno" nakon svake uporabe.

Ne oslanjajte se na prepoznavanje
posude.

Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se
jako zagrijati.

Ne upravljajte uredajem vlaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.
Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Cuvanije stvari.

Ako je povrSina uredaja napukla,
uredaj odmabh iskljucite iz elektricne
mreze. Na taj nacin sprjecavate strujni
udar.

Korisnici s ugradenim
elektrostimulatorom srca moraju biti
najmanje 30 cm udaljeni od
indukcijskih zona kuhanja kad uredaj
radi.

Kada hranu stavite u vruée ulje, ono
moze prskati.

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite dalje od
masti i ulja kad kuhate s njima.

Pare koje ispusta vrlo vruce ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
Koristeno ulje koje sadrzi ostatke
hrane, moze uzrokovati vatru pri nizim
temperaturama nego ulje koje se
koristi prvi put.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na uredaj.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
osStecenja uredaja.

Vruée posude ne drzite na
upravljackoj ploci.

Ne stavljajte vruéi poklopac na
staklenu povrsinu ploce za kuhanje.
Nemojte dopustiti da tekucina u
posudu ispari.

Pazite da vam predmeti ili posude na
padnu na uredaj. PovrSina se moze
ostetiti.

Zone kuhanja ne Koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

Na uredaj nemoijte stavljati
aluminijsku foliju.

Posude od lijevanoga zeljeza,
aluminija ili posude s oSte¢enim dnom
moze ogrebati staklo/staklokeramiku.
Te predmete uvijek podignite kada ih
morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
kuhanju. Ne smije se koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.

2.4 Ciséenje i odrzavanje

Redovito Cistite uredaj kako se
povrsinski materijal ne bi ostetio.
Uredaj iskljuCite i pustite da se ohladi
prije CiS¢enja.

Iskopcajte uredaj iz napajanja
elektricne mreze prije odrzavanja.
Za ¢isc¢enje uredaja ne koristite
rasprsivanje vode i pare.

Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite iskljucivo neutralni
deterdzent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2.5 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu
sluzbu.

Iskopcajte uredaj iz napajanja.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.
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3. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

¥
3.1 Prije postavljanja L *
Prije postavljanja ploCe za kuhanje,
zapisite podatke s natpisne plogice. R 5mm /

Natpisna plocica nalazi se na dnu ploce

//\
Za kuhanje. ) 490+1mm 560+1m
_ . min. ar
Serijski Broj .......ccooeeveennne. S5mm /

3.2 Ugradne ploce za kuhanje

Ugradne plo¢e za kuhanje smijete
koristiti jedino nakon uklapanja u
odgovarajuée, normirane ormare za
ugradnju i radne ploce.

min.
28 mm

3.3 Spojni kabel }

* Plo¢a za kuhanje isporu¢ena s
priklju¢nim kabelom.

» Da biste zamijenili oSteéeni elektricni
kabel, upotrijebite vrstu kabela:

2

HO5V2V2-F koji podnosi temperaturu

od 90 °C ili viSu. Obratite se svom A

lokalnom servisnom centru. _><
3.4 Skiop X

|
J

[T Es==<

e
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@ Ako je uredaj postavljen
iznad ladice, ventilacija
/ plo¢e za kuhanje moze
O zagrijati predmete
spremljene u ladici tijekom
postupka kuhanja.

%n. 60mm
| [
fl

! Ib

4. OPIS PROIZVODA

4.1 |zgled povrSine za kuhanje

Indukcijska zona kuhanja
— - ‘ Upravljacka ploc¢a
Fleksibilno indukcijsko polje kuhanja
L ) J \‘/ koje se sastoji od Cetiri sekcije
e m
i 5 A

4.2 |zgled upravljacke ploce
i ‘!'ﬁli un
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Koristite polja senzora za rukovanje uredajem. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje
funkcije rade.

|
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Polje  Funkcija Napomena
se-
nzora
0) UKLJUQIVANJE/ Za ukljucivanje i iskljuCivanje plo¢e za
ISKLJUCIVANJE kuhanje.
EI Blokiranje / Uredaj za Za zakljucavanje/otklju¢avanje
zastitu djece upravljacke ploce.
) PowerSlide Za ukljucivanije i isklju€ivanje funkcije.
g FlexiBridge Za promjenu izmedu tri nacina rada
funkcije.
- Prikaz stupnjeva kuhanja Za prikaz stupnja kuhanja.
a Indikatori tajmera zona  Za prikaz zone za koju ste postavili
kuhanja vrijeme.
- Zaslon tajmera Za prikaz vremena u minutama.
8| = Hob?Hood Za ukljuc€ivanje i isklju¢ivanje ruénog naci-
na rada funkcije.
9] P PowerBoost Za ukljucivanje i isklju€ivanje funkcije.
- Upravljacka traka Za postavljanje stupnja kuhanja.
Q) - Za odabir zone kuhanja.
-|-/ - Za povecanje ili smanjenje vremena.
- Upravljacka traka Za postavljanje stupnja kuhanja za flaksi-

bilno indukcijsko podrucje kuhanja.

4.3 Zasloni stupnja kuhanja

Zaslon Opis
Zona kuhanja je isklju¢ena.

(-4

Zona kuhanja je uklju¢ena

(@

Funkcija automatskog zagrijavanja radi.

(#)

PowerBoost radi.

+ znamenka

Doslo je do kvara.

3,0

OptiHeat Control (3-stupanjski indikator preostale topline) : nasta-
vak kuhanja / odrzavanje topline / preostala toplina.

i
L

Blokiranje /Uredaj za zastitu djece radi.
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Zaslon Opis

Posude nije prikladno, premalo je ili nema posuda na zoni
kuhanja.

] Automatsko isklju¢ivanje radi.

PowerSlide radi.

2,0,

4.4 OptiHeat Control (3-
stupanjski indikator preostale
topline)

C UPOZORENJE!
& / (=] / ) Postoji opasnost

od opekotina uslijed
preostale topline. Indikator
prikazuje razinu preostale
topline.

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 Ukljucivanije i iskljuCivanje

Dodirnite ® na 1 sekundu za
ukljucivanje ili isklju¢ivanje ploce
kuhanja.

5.2 Automatsko iskljucivanje

Funkcija automatski iskljuuje plocu
za kuhanje u sljede¢im sluc¢ajevima:

* sve zone kuhanja su isklju¢ene,

» niste postavili stupanj grijanja nakon
ukljucivanja plo¢e za kuhanije,

» prolijete nesto po upravljackoj ploci ili
na plocu stavite nesto duze od 10
sekundi (lonac, krpu, itd.). Oglasava
se zvucni signal a plo€a za kuhanje
se iskljucuje. Uklonite predmet ili
ocistite upravljacku plocu.

» plo¢a za kuhanje se previse grije (npr.

kad iz lonca sve iskipi). Pustite da se
polje kuhanja ohladi prije ponovne
uporabe ploc¢e za kuhanje.

» Kkoristite neprikladno posude.

Prikazuje se simbol U_J i nakon 2

Indukcijske zone kuhanja stvaraju toplinu
potrebnu za kuhanje izravno na dnu
posuda. Staklokeramika se grije uslijed
topline posuda.

minute polje kuhanja se automatski
iskljucuje.

» ne iskljuite zonu kuhanja i ne
promijenite stupanj kuhanja. Nakon

nekog vremena ukljuéuje se (Ji

plo¢a za kuhanje se iskljucuje.
Veza izmedu stupnja kuhanja i
vremena nakon kojeg se ploca za
kuhanje iskljucuje:

Stupanj kuhanja Plo¢a za kuhanje

iskljucuje se

nakon
1.3 6 sata
4-7 5 sata
8-9 4 sata
10-14 1,5 sat

5.3 Stupanj kuhanja

Postavljanje ili promjena stupnja
kuhanja:

Dodirnite upravljacku traku na
odgovaraju¢em stupnju kuhanja ili
pomicite prst po upravljackoj traci dok ne
dosegnete ispravan stupanj kuhanja.



5.4 Koristenje zona kuhanja

Posude stavite izravno na sredinu
odabrane zone. Indukcijske zone
kuhanja prilagodavaju se veli€ini dna
posuda.

Mozete kuhati i tako da veliko posude
istovremeno postavite na dvije zone
kuhanja. Posude mora prekriti sredinu
obje zone.

5.5 Funkcija automatskog
zagrijavanja

Aktivirajte tu funkcije kako biste u kraéem
vremenu postigli Zeljeni stupanj kuhanja.
Ako je uklju¢ena, na po€etku zona radi
na najvisem stupnju kuhanja, a zatim
nastavlja raditi na zZeljenom stupnju
kuhanja.

Za aktivaciju te funkcije zona
kuhanja mora biti hladna.

Za aktiviranje funkcije zone kuhanja:

dodirnite P (7] se ukljuguje). Odmah
dodirnite Zeljeni stupanj kuhanja. Nakon

3 sekunde " se ukljuCuje.

Za iskljucivanje funkcije: promijenite
stupanj kuhanja.

5.6 PowerBoost

Ta funkcija indukcijskim poljima kuhanja
stavlja na raspolaganje vise snage. Tu
funkciju moze se ukljuciti za indukcijska
poljakuhanja samo za ogranic¢eno
vrijeme. Nakon toga, indukcijsko polje
kuhanja automatski se prebacuje na
najvisi stupanj zagrijavanja.

Pogledajte poglavlje
"Tehnicki podaci”.

Za aktiviranje funkcije za polje
kuhanja: dodirnite P.(Ase ukljucuje.

Za iskljucivanje funkcije: promijenite
stupanj kuhanja.
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5.7 Tajmer

Tajmer za odbrojavanje

Mozete koristiti tu funkciju kako biste
postavili koliko dugo ¢e zona kuhanja
raditi za jedno kuhanje.

Prvo postavite stupanj kuhanja za zonu
kuhanja, zatim postavite funkciju.

Za odabir zone kuhanja: dodirnite O
vise puta, sve dok se ne ukljuci indikator
odgovarajuce zone kuhanja.

Za ukljuéivanje funkcije: dodirnite +
tajmera za postavljanje vremena (00 - 99
minuta). Kada indikator zone kuhanja
pocne sporo bljeskati, vrijeme se
odbrojava.

Za pregled preostalog vremena: zonu

kuhanja postavite pomocu €. Indikator
zone kuhanja pocinje brzo bljeskati. Na
zaslonu se prikazuje preostalo vrijeme.

Promjena vremena: zonu kuhanja
postavite pomoéu €D. Dodirnite = ili —.
Za iskljucivanje funkcije: zonu kuhanja

odaberite pomocu @) i dodirnite —.
Preostalo vrijeme odbrojava do 00.
Indikator zone kuhanja se iskljucuje.

@

Kad odbrojavanje zavrsi,
Cuje se zvucni signal i
bljeska 00. Zona kuhanja se
iskljucuje.

Za isklju€ivanje zvuka: dodirnite @

CountUp Timer (Tajmer za
odbrojavanje)

Ovu funkciju mozete koristiti za nadzor
trajanja rada zone kuhanja.

Za odabir zone kuhanja: dodirnite @)
viSe puta, sve dok se ne ukljuci indikator
odgovarajuée zone kuhanja.

Za ukljucivanje funkcije: dodirnite =

tajmera. UP se ukljuCuje. Kad indikator
polja kuhanja po¢ne sporo bljeskati,
vrijeme se odbrojava. Na zaslonu se

. . . . ] IP .
naizmjence prikazuje Ur i proteklo
vrijeme (u minutama).
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Kako biste vidjeli koliko dugo zona
kuhanja radi: zonu kuhanja postavite

pomocu @ Indikator zone kuhanja
pocinje brzo bljeskati. Zaslon pokazuje
koliko dugo zona radi.

Za iskljucivanje funkcije: zonu kuhanja

odaberite pomocu €D i dodirnite = ili —.

Indikator zone kuhanja se iskljucuje.

Zvucni Alarm

Tu funkciju mozete koristiti kao Zvuéni
Alarm kad je plo¢a za kuhanje uklju¢ena
i zone kuhanja ne rade. Zaslon stupnja

kuhanja prikazuje @

Za ukljucéivanje funkcije: dodirnite .

Dodirnite + ili— na tajmeru kako biste
postavili vrijeme. Kad odbrojavanje
zavrsi, Cuje se zvucni signal i 00 bljeska.

Za iskljuéivanje zvuka: dodirnite €.

Ta funkcija nema utjecaja na
rad zona kuhanja.

5.8 Blokiranje

Mozete zaklju€ati upravljacku plocu
tijekom rada polja kuhanja. To sprjeCava
nehoti¢nu promjenu stupnja kuhanja.

Najprije podesite stupanj kuhanja.

Za ukljucéivanje funkcije: dodirnite &,
se uklju€uje u trajanju od 4
sekunde.Tajmer ostaje ukljucen.

Za iskljuc€ivanje funkcije: dodirnite EI
Prethodna postavka se ukljucuje.

Kada iskljucite plocu za
kuhanje, iskljuciti ¢ete i ovu
funkciju.

5.9 Uredaj za zastitu djece

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢no
ukljucivanje ploce za kuhanje.

Za ukljucivanje funkcije: ukljucite plocu
za kuhanje pomocu @. Ne postavljajte
stupanj kuhanja. Dodirnite & u trajanju
od 4 sekunde. l-J se ukljucuje. Iskljucite
plo¢u za kuhanje pomocu @.

Za iskljucivanje funkcije: ukljucite plocu
za kuhanje pomocu ®. Ne postavljajte
stupanj kuhanja. Dodirnite & u trajanju
od 4 sekunde. W] se ukljucuje. Iskljucite
plo¢u za kuhanje pomocu .

Za premoscenje funkcije samo za
jedno kuhanje: ukljucite plo¢u za
kuhanje pomocu ®.Jse ukljucuje.
Dodirnite & u trajanju od 4 sekunde.
Postavite stupanj kuhanja u sljedec¢ih

10 sekundi. Mozete rukovati plo¢om za
kuhanje. Kad iskljucite ploCu za kuhanje

pomocu ® funkcija ponovno radi.

5.10 OffSound Control
(Ukljuc€ivanije i iskljuCivanje
zvukova)

Iskljucite ploCu. Dodirnite ® u trajanju od
3 sekunde. Zaslon se ukljucuje i

iskljucuje. Dodirnite (& na 3 sekunde.

Ukljuguje se B ili & Dodirnite ++

tajmera za odabir izmedu sljedeceg:
. - zvukovi su iskljuceni

. - zvukovi su uklju¢eni
Za potvrdu odabira pricekajte dok se
plo€a za kuhanje automatski iskljuci.

Kada je funkcija postavljena na 2 zvuk
se oglasava samo kada:

dodirnete O

Zvucni Alarm se iskljucuje

Tajmer za odbrojavanje se iskljuCuje
stavite nesto na upravljacku plocu.

5.11 Upravljanje snagom

* Zone kuhanja grupirane su u skladu s
lokacijom i brojem faza na ploci za
kuhanje. Pogledajte sliku.

« Svaka faza ima maksimalno
opterecenje od 3700 W.

* Funkcija dijeli snagu izmedu zona
kuhanja povezanih na istu fazu.

* Funkcija se ukljucuje kad ukupna
elektricna snaga polja kuhanja
priklju€enih na jednu fazu prijede
3700 W.

* Funkcija smanjuje snagu ostalih zona
kuhanja povezanih na istu fazu.



* Prikaz postavke snage smanjenih
zona mijenja se izmedu odabrane i
smanjene postavke snage. Nakon
nekog vremena, prikaz postavke
shage smanene zone ostaje na
postavci smanjene snage.
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Automatski nacini rada

T
L

5.12 Hob?Hood

To je napredna automatska funkcija koja
povezuje ploCu za kuhanje s posebnom
kuhinjskom napom. Plo¢a za kuhanje i
kuhinjska napa imaju komunikaciju preko
infracrvenog signala. Brzina ventilatora
automatski se odreduje na temelju
postavljenog nacina rada i temperature
najtoplije posude na plo¢i za kuhanje.
Ventilatorom mozete i ru¢no upravljati s
plo€e za kuhanje.

@

Za vecinu kuhinjskih napa
daljinski sustav izvorno je
isklju€en. Aktivirajte ga prije
koristenja te funkcije. Za viSe
informacija pogledajte
korisnicki priru¢nik kuhinjske
nape.

Automatska upotreba funkcije

Za automatsku upotrebu funkcije,
postavite automatski nacin rada na H1-
H6. Plo¢a za kuhanje je prvotno
postavljena na H5.Napa se ukljucuje kad
god plo¢a za kuhanije radi.. Plo¢a za
kuhanje automatski prepoznaje
temperaturu posuda i prilagodava brzinu
ventilatora.

Au- Vrenje1) Przenj
tomatsk e
o
svjetlo
Nacin Isklj Isklj Isklj
rada HO
Nacin UKklj Isklj Isklj
rada H1
Nacin UKIj Brzina  Brzina
rada ven- ven-
H2 3) tilatora 1 tilatora 1
Nacin UKIj Isklj Brzina
rada H3 ven-
tilatora 1
Nacin UKIj Brzina  Brzina
rada H4 ven- ven-
tilatora 1 tilatora 1
Nacin UKIj Brzina  Brzina
rada H5 ven- ven-
tilatora 1 tilatora 2
Nacin UKIj Brzina  Brzina
rada H6 ven- ven-

tilatora 2 tilatora 3

1) Ploga za kuhanje detektira proces vrenja
i aktivira brzinu ventilatora u skladu s au-
tomatskim nac¢inom rada.

2) ploga za kuhanje detektira proces
przenja i aktivira brzinu ventilatora u skladu
s automatskim nacinom rada.

3) Ovaj nacin rada aktivira ventilator i
svjetlo i ne ovisi o temperaturi.

Promjena automatskog nacina rada
1. [Iskljuci uredaj.

2. Dodirnite ® u trajanju od 3 sekunde.
Zaslon se ukljucuije i iskljucuje

3. Dodirnite B u trajanju od 3 sekunde.
4. Dodirnite @) nekoliko puta dok se ne
ukljugi (),

5. Dodirnite + tajmera za odabir
automatskog nacina rada.
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Za upravljanje kuhinjskom
napom izravno na
upravljackoj ploci iskljucite
automatski nacin rada
funkcije.

@

Kad zavrsite kuhanje i
iskljucite kuhinjsku napu,
ventilator kuhinjske nape
radi jos odredeno vrijeme.
Nakon tog vremena sustav
automatski iskljuCuje
ventilator i sprjeCava
nehoti¢no ukljucivanje
ventilatora sljedecih 30
sekundi.

@

Ruéno upravljanje brzinom ventilatora
Funkcijom takoder mozete upravljati
ruéno. Za ruc¢no upravljanje dodirnite =
dok je plo¢a za kuhanje uklju¢ena. To
isklju€uje automatski rad funkcije i
omogucuje vam ru¢nu promjenu brzine

ventilatora. Kad pritisnete = podizete

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

6.1 Funkcija FlexiBridge

Fleksibilno indukcijsko polje kuhanja
sastoji se od Cetiri odjeljka. Odjeljci se
mogu kombinirati u dvije zone kuhanja
razliCite veliCine ili u jedno veliko polje
kuhanja. Odaberite kombinaciju odjeljaka
odabirom nacina rada primjenjivog za
posude koje Zelite koristiti. Postoje tri
nacina rada: Standard (automatski se
uklju€uje kad ukljucite plo€u za kuhanje),
Big Bridge i Max Bridge.

Za postavljanje stupnja
kuhanja koristite dvije lijeve
upravljacke trake.
Prebacivanje izmedu nacina rada
Za prebacivanje izmedu nacina rada,
. . .
koristite polje senzora: Oal.

brzinu ventilatora za jedan. Kad
dosegnete intenzivnu razinu i ponovno

pritisnete = postavit ¢ete brzinu
ventilatora na 0, $to isklju€uje ventilator
kuhinjske nape. Za ponovno pokretanje

ventilatora s brzinom 1, dodirnite =.

Za aktiviranje automatskog
rada funkcije, iskljucite pa
ponovno ukljucite plocu za
kuhanje.

Ukljucivanje svjetla

Ploc¢u za kuhanje mozete postaviti tako
da automatski ukljuci svjetlo kad god
ukljucite plo€u za kuhanje. Da biste to
napravili, postavite automatski nacin
rada H1-H6.

@

Svijetlo na kuhinjskoj napi
iskljuuje se 2 minute nakon
isklju€ivanja ploce za
kuhanje.

6. FLEKSIBILNO INDUKCIJSKO POLJE KUHANJA

Kad prebacite izmedu
nacina rada, stupanj kuhanja
vraca se na 0.

Promijer i polozaj posuda.

Odaberite nacin rada primjenjiv na
veli¢inu i oblik posuda. Posude treba $to
je vise moguce prekriti odabrano
podrucje. Postavite posude na sredinu
odabranog podrugja!

Posude promjera dna manjeg od 160
mm postavite na sredinu jednog odjeljka.
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(i) @Z 100-160mm

Posude promjera dna vec¢eg od 160 mm

@ @>160mm

postavite na sredinu izmedu dva odjeljka.

6.3 FlexiBridge Big Bridge

nadin rada

15

Za ukljucivanje nacina rada, pritisnite BQU
dok ne vidite ispravni indikator tog nacina
rada. Taj nacin rada povezuje tri straznja

odjeljka u jednu zonu kuhanja. Jedan
prednji odjeljak nije povezan i radi kao
odvojena zona kuhanja. Stupnjeve

6.2 FlexiBridge Standard nacin
rada

Ovaj nacin rada uklju¢en je kad ukljucite
plo¢u za kuhanje. On povezuje odjelike u
dvije odvojene zone kuhanja. Stupanj
kuhanja svake zone mozete zasebno
postaviti. Koristite dvije lijeve upravljacke
trake.

Ispravan polozaj posuda:

kuhanja mozete promijeniti za svaku
zonu posebno. Koristite dvije lijeve

kontrolne trake.

Ispravan polozaj posuda:

Za uporabu ovog nacina rada, morate

postaviti posude na tri povezana odjeljka.

Ako koristite posude koje je manje od

dva odjeljka, zaslon prikazuje U_J i nakon

2 minute zona se iskljucuje.
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6.4 FlexiBridge Max Bridge
nacin rada

Za ukljucivanje nacina rada, pritisnite Hgﬂ
dok ne vidite ispravni indikator tog nacina
rada. Taj nacin rada povezuje sve
dijelove u jednu zonu kuhanja. Za
postavljanje stupnja kuhanja koristite
jednu od lijevih kontrolnih traka.

b - ---- <
— ]
! )
' S n
b - ---- 4

Ispravan polozaj posuda:

Za uporabu ovog nacina rada, morate
postaviti posude na Cetiri povezana
odjeljka. Ako koristite posude koje je

manje od tri odjeljka, zaslon prikazuje
i nakon 2 minute zona se iskljucuje.

6.5 & Funkcija PowerSlide

Ta funkcija omogucuje vam podesSavanje
temperature pomicanjem posuda u drugi
polozaj na indukcijskom polju kuhanja.

Ta funkcija dijeli indukcijsko polje
kuhanja na tri odjeljka s razli¢itim
stupnjevima kuhanja. Plo¢a za kuhanje
detektira polozaj posuda i prilagodava
stupanj kuhanja u skladu s polozajem.
Posude mozete postaviti na predniji,
sredniji ili straznji poloZaj. Ako postavite
posude naprijed, dobijete najvisi stupanj
kuhanja. Kako biste ga smanijili,
pomaknite posude na sredinu ili prema
natrag.

Kad koristite tu funkciju,
koristite samo jednu posudu.
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Opce informacije:

160 mm je minimalni promjer posuda
za ovu funkciju.

Prikaz stupnja kuhanja za lijevu
straznju upravljacku traku prikazuje
polozaj posuda na indukcijskom polju
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Stupnjeve kuhanja mozete promijeniti
za svaki polozaj posebno. Sljede¢i put
kad ukljucite funkciju, plo¢a za
kuhanje zapamtiti ¢e vaSe stupnjeve

kuhanja.

kuhanja. Prednji @ srednji @ Ukljuéivanje funkcije

straznji ().

Za uklju€ivanje funkcije, postavite
posude na odgovarajuci polozaj polja

& ‘ kuhanja. Dodirnite 2. Indikator iznad
(Q ( simbola se uklju€uje. Ako ne stavite

posude na polje kuhanja, ukljucuje se
i nakon 2 minute fleksibilno indukcijsko

polje kuhanja postavlja se na .

Isklju€ivanje funkcije

* Prikaz stupnja kuhanja za lijevu
prednju upravljacku traku prikazuje
stupanj kuhanja. Za promjenu
stupnja kuhanja koristite lijevu
prednju upravljacku traku.

* Kad prvi put ukljucite funkciju, dobiti

Gete stupanj kuhanja za predniji
polozaj, 2] za srednji polozaj i (3) za
straznji polozaj.

7. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

Za iskljugivanje funkcije dodirnite & i
postavite stupanj kuhanja na .
Isklju€uje se indikator iznad simbola Q

Indukcijska polja kuhanja
koristite s prikladnim
posudem za kuhanje.

@

Materijal posuda

7.1 Posude

Kod indukcijskih zona

kuhanja snazna

elektromagnetska zona vrlo

brzo proizvodi toplinu u .
posudu.

» prikladni: lijevano Zeljezo, ¢elik,
emajlirani Celik, nehrdajuci Celik,
viseslojno dno (kojeg je proizvodac
oznacio kao odgovarajuce).
neprikladni: aluminij, bakar, mjed,
staklo, keramika, porculan.
Posude je prikladno za indukcijsku
ploc¢u za kuhanje ako:
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» voda vrlo brzo zakuha na zoni
postavljenoj na najvisi stupanj
kuhanja.

+ dno posude privla¢i magnet.

@

Dno posuda za kuhanje
treba biti Sto je moguce
deblje i ravnije.

Osigurajte da su dna posuda
Cista i suha prije stavljanja
na povrsinu ploCe za
kuhanije.

Dimenzije posuda

Indukcijska polja kuhanja prilagodavaju
se veli€ini dna posuda.

Ucinkovitost zone kuhanja je povezana s
promjerom posuda. Posude manjeg
promjera dobiva samo dio snage koju
stvara zona kuhanja.

Pogledajte: "Tehnicki
podaci".

7.2 Buka tijekom rada
Ako Cujete:

» zvuk pucketanja: posude je izradeno
od razli¢itih materijala (struktura
"sendvica").

» zvuk zvizdanja: koristite zonu kuhanja
s visokim razinama elektricne snage,

a posude je izradeno od razlicitih
materijala (struktura "sendvica").
* brujanje: koristite visoku razinu
elektricne snage.
» Skljocanje: dolazi do prekida
elektricnog napajanja.
» pistanje, zujanje: radi ventilator.
Zvukovi su uobicajena pojava i ne
ukazuju na kvar plo€e za kuhanje.

7.3 Oko Timer (Eko tajmer)

Radi ustede energije, grija¢ polja kuhanja
iskljucuje se prije oglaSavanja tajmera za
odbrojavanje. Razlika u vremenu rada
ovisi 0 postavljenom stupnju topline i
vremenu kuhanja.

7.4 Primjeri primjena kuhanja

Odnos izmedu stupnja kuhanja i
potro$nje energije zone kuhanja nije
linearan. Kada povecate stupanj
kuhanja, to povecanje nije
proporcionalno povecanju potrosnje
energije. To znaci da zona kuhanja sa
srednjim stupnjem kuhanja tro$i manje
od polovice svoje shage.

Podaci u tablici navedeni su
samo kao smijernice.

Stupanj Koristite za: Vrijem Savjeti

kuhanja e (min)

1 Odrzavanje kuhane hrane po po- Posude poklopite poklop-
toplom. trebi cem.

1-3 Nizozemski umak, otapanje: 5-25  Povremeno promijesajte.
maslaca, ¢okolade, Zelatine.

1-3 Zgusnjavanje: mekani omleti, 10 -40 Kuhati poklopljeno.
przena jaja.

3-5 Kuhanje rize i jela na bazi 25-50 Dodajte najmanje dvostruko
mlijeka, zagrijavanje gotovih viSe vode nego rize, jela na
jela. mlijeku promijeSajte na

polovici trajanja postupka.

5-7 Povrée kuhano na pari, riba, 20-45 Dodati nekoliko Zlica tekuci-

meso.

ne.
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Stupanj Koristite za: Vrijem Savjeti

kuhanja e (min)

7-9 Krumpir kuhan na pari. 20 - 60 Koristite maks. %4 | vode za

750 g krumpira.

7-9 Kuhanije vecih koli¢ina namir- 60 - Do 3 | tekucine plus sastojci.
nica, variva i juha. 150

9-12 Lagano przenje: odresci, po po-  Preokrenuti kada prode pola
tele¢i Cordon-bleu, kotleti, trebi vremena.
mljeveno meso u tijestu,
kobasice, jetra, zaprska, jaja,
palacinke, ustipci.

12-13 Jako przenje, popecci od 5-15  Preokrenuti kada prode pola
krumpira, odresci od buta, vremena.
odresci.

14 Kipu¢a voda, kuhanje tjestenine, przenje mesa (gulas, pecenje u lon-
cu), przenje krumpiri¢a u dubokom ulju.

P Klju€anje velikih koli¢ina vode. PowerBoost je uklju¢eno.

7.5 Savijeti i preporuke za
Hob?Hood

Kad koristite plocu za kuhanje s
funkcijom:

« Zastitite plocu kuhinjske nape od
izravnog suncevog svjetla.

* Ne usmjeravajte halogeno svjetlo na
plo¢u kuhinjske nape.

* Ne prekrivajte upravljacku plocu ploce
za kuhanje.

* Ne prekidajte signal izmedu ploce za
kuhanje i nape (na primjer rukom ili
ruc¢icom posuda). Vidi sliku.

Slika kuhinjske nape sluzi samo kao

primjer.

Drugi daljinski upravljani
uredaji mogu blokirati signal.
Za vrijeme koristenja
funkcija na ploci za kuhanje
ne koristite nikakve daljinski
upravljane uredaje.

@

Nape stednjaka s funkcijom Hob?Hood
Za puni raspon napa Stednjaka koje rade
s ovom funkcijom pogledajte nasu web
stranicu za potroSace. Electrolux nape
Stednjaka koje rade s tom funkcijom

moraju imati oznaku =.
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8. CISCENJE | ODRZAVANJE

.electrolux.com

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Opce informacije

@

9. RIESAVANJE PROBLEMA

Plo¢u za kuhanje ocistite nakon svake

uporabe.
Posude koje koristite za kuhanje
uvijek mora imati Cisto dno.

Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini

ploCe za kuhanje ne utjeCu na njen
rad.
Koristite posebno sredstvo za

¢iSéenje prikladno za povrsine ploce

za kuhanje.
Koristite poseban strugac za staklo.

Tisak na fleksibilnom
indukcijskom podrucju za
kuhanje moze se zaprljati ili
promijeniti boju od klizanja
posuda. Podrucje mozete
oCistiti na standardsn nacin.

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

9.1 RjeSavanje problema

8.2 Ciséenje ploge za kuhanje

Odmah uklonite: otopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, Secer i hranu sa
Secerom jer u protivnom necistoce
mogu uzrokovati osSte¢enja ploCe za
kuhanje. Pripazite da izbjegnete
opekotine. Koristite posebni strugac
na staklenoj povrsini pod ostrim
kutom i ostricu pomicite po povrsini.
Skinite nakon sto se plo¢a za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoce,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Ocistite plo¢u za kuhanje vlaznom
krpom i neabrazivnim deterdzentom.
Nakon ¢iSc¢enja plo¢u za kuhanje
obriSite mekom krpom.

Uklonite sjajnu diskoloraciju
metala: Za CiSc¢enje staklenih
povrSina krpom koristite otopinu vode
i octa.

Problem

Mogucéi uzrok

rjeSenje

za kuhanje ili rukovati

Ne mozete ukljuciti plocu

njome.

Ploc¢a za kuhanje nije
priklju¢ena na mrezno
napajanje ili nije pravilno
prikljucena.

Provijerite je li plo¢a za
kuhanje ispravno
prikljuéena na mrezno
napajanje. Pogledajte
shemu spajanja.

Osigurac je pregorio.

Provijerite da li je osigurac
uzrok kvara. Ako osigurac
stalno pregara, obratite se
kvalificiranom elektriaru.

Niste u roku od 10 sekundi
postavili stupanj kuhanja.

Ponovno ukljucite plo¢u za
kuhanje i u roku 10 sekun-
di odredite stupanj
kuhanja.
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Problem

Moguci uzrok

rjesSenje

Dodirnuli ste istovremeno 2
ili viSe polja senzora.

Dodirnite samo jedno polje
senzora.

Na upravljackoj ploci ima
vode ili masnih mrlja.

Ocistite upravljacku plocu.

Oglasava se zvucni signal i
plo¢a za kuhanje se
iskljuGuje.

Kada je plo¢a za kuhanje
iskljucena oglasava se
zvuéni signal.

Prekrili ste jedno ili vise
polja senzora.

Uklonite predmet s polja
senzora.

Ploc¢a za kuhanje se
iskljuGuje.

Necim ste prekrili polje se-
nzora O©.

Uklonite predmet s polja
senzora.

Ne ukljucuje se prikaz
preostale topline.

Zona nije vruca jer je radila
samo kratko vrijeme, ili je
senzor u kvaru.

Ako je zona radila dovoljno
dugo i trebala bi biti vruéa,
obratite se ovlastenom ser-
visu.

Hob?Hood ne radi.

Prekrili ste upravljacku
plocu.

Uklonite predmet s
upravljacke ploce.

Funkcija automatskog
zagrijavanja ne radi.

Zona je vruca.

Ostavite zonu da se do-
voljno ohladi.

Postavili ste najvisi stupanj
kuhanja.

Najvisi stupanj kuhanja
posjeduje istu snagu kao i
funkcija.

Stupanj kuhanja mijenja se
izmedu dvije razine.

Upravljanje snagom radi.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Polja senzora se
zagrijavaju.

Posude je preveliko ili ste
ga stavili preblizu kon-
trolama.

Ako je moguce, veliko po-
sude stavite na straznje
zone.

Nema zvuka kada dodirne-
te polja senzora na ploci.

Zvucni signali su iskljuceni.

Uklju€ivanje zvucnih sig-
nala. Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Fleksibilno indukcijsko
podrucje kuhanja ne
zagrijava posude.

Posude je na pogreSnom
mjestu na fleksibilnom in-
dukcijskom podrucju
kuhanja.

Stavite posude na ispravno
mjesto na fleksibilnom in-
dukcijskom podrucju
kuhanja. Polozaj posuda
ovisi o ukljuéenoj funkciji ili
funkciji. Pogledajte
poglavlje "Fleksibilno in-
dukcijsko polje kuhanja".
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Problem Moguci uzrok rjesSenje
Promjer dna posuda nije Koristite posude s
ispravan za ukljuéenu promjerom primjenjivim za
funkciju ili nacin rada ukljuéenu funkciju ili nacin
funkcije. rada funkcije. Koristite po-
sude s promjerom manjim
od 160 mm na jednom
odjeljku fleksibilnog in-
dukcijskog podrucja
kuhanja. Pogledajte
poglavlje "Fleksibilno in-
dukcijsko polje kuhanja".
P ] Radi Uredaj za zastitu Pogledajte poglavlje
Ukljucuje se ' djece iliBlokiranje. "Svakodnevna uporaba".
Ukljuéuje se _ Na polju nema posuda. Stavite posude na polje

kuhanja.

Posude nije odgovarajuce.

Koristite prikladno posude.
Pogledajte poglavlje
~Savjeti i preporuke".

Promjer dna posuda
premali je za polje.

Koristite posude ispravnog
promjera. Pogledajte:
"Tehnicki podaci”.

FlexiBridge radi. Jedan ili
vise odjeljaka nacina rada
funkcije koja radi nisu
prekriveni posudem.

Postavite posude na ispra-
van broj odjeljaka nacina
rada funkcije koja radi, ili
promijenite nacin rada
funkcije. Pogledajte
poglavlje "Fleksibilno in-
dukcijsko polje kuhanja".

PowerSlide radi. Dvije po-
sude postavljene su na
fleksibilno indukcijsko
podrucje kuhanja.

Koristite samo jednu posu-
du. Pogledajte poglavlje
"Fleksibilno indukcijsko
polje kuhanja".

i broj su prikazani.

Doslo je do pogreske na
plo€i za kuhanje.

Iskljuéite i nakon 30 sekun-
di ponovno ukljucite plocu

za kuhanje. Ako se
opet pojavi, iskljucite plocu
za kuhanje iz elektri¢nog
napajanja. Nakon 30
sekundi, ponovno
prikljucite plocu za
kuhanje. Ako i dalje dolazi
do kvara, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.
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Problem Moguci uzrok rjesSenje
Mozete Cuti kontantni "bip  Elektricni prikljucak nije Iskopcajte plocu za
"zvuk. ispravan. kuhanje iz napajanja. Ob-

ratite se kvalificiranom
elektri¢aru kako bi
provjerio instalaciju.

9.2 Ako ne mozete nadi povrsine) i poruku pogreske koja se
rjeéenje... prikazuje. Budite sigL_Jrni (;Ja ste ploc':orvn

za rukovanje rukovali na ispravan nacin.
Ako sami ne mozete pronaci rjeSenje Ako niste, rad servisera ili dobavljaca
problema, obratite se dobavljacu ili nece biti besplatan, ¢ak ni za vrijeme
ovlastenom servisnom centru. Dajte im jamstvenog roka. Upute o sluzbi za
podatke s natpisne plocice. Takoder kupce i jamstvenim uvjetima nalaze se u
navedite troznamenkastu slovnu Sifru za u jamstvenoj knijizici.

staklokeramiku (nalazi se u uglu staklene

10. TEHNICKI PODACI

10.1 Natpisna plocica

Model EIV654 PNC 949 596 706 00

Vrsta 62 B4A 05 AA 220-240V /400V 2N 50 - 60 Hz
Indukcija 7.35 kW Proizvedeno u Njemackoj

Ser.br. ..ccoooveiee 7.35 kW

ELECTROLUX c € E

10.2 Specifikacije zona kuhanja

Zona kuhanja Nazivnasna- PowerBoost PowerBoost Promjer posu-

ga (maks. W] maksimalno da [mm)]
stupanj trajanje [min]
kuhanja) [W]
Prednja desna 1400 2500 4 125 - 145
Straznja desna 1800 2800 10 145 - 180
Fleksibilno in- 2300 3200 10 minimum 100
dukcijsko polje
kuhanja
Snaga zona kuhanja moze se malo Radi sto optimanijih rezultata kuhanja,
razlikovati od podataka u tablici. Mijenja koristite posude koje nije vec¢e od
se ovisno o materijalu i dimenzijama promjera navedenog u tablici.

posuda.
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11. ENERGETSKA UCINKOVITOST
11.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014

Identifikacija modela EIV654

Vrsta ploce za kuhanje Ugradbena
ploca za
kuhanje

Broj zona kuhanja 2

Broj polja kuhanja 1

Tehnologija zagrijavanja Indukcija

Promijer kruznih zona Prednja desna 14,5 cm

kuhanja (@) Straznja desna 18,0 cm

Duljina (D) i &irina (S) Lijevo D 45,8 cm

polja kuhanja S21,4cm

PotroSnja energije po zo- Prednja desna 180,4 Wh/kg

ni kuhanja (EC electric Straznja desna 175,3 Wh/kg

cooking)

Potrosnja energije polja Lijevo 182,6 Wh/kg

kuhanja (EC electric

cooking)

Potrosnja energije ploCe 180,7 Whl/kg

za kuhanje (EC electric
hob)

EN 60350-2 - Kuc¢anski elektri¢ni
kuhinjski uredaji - 2. dio: Plo¢e za
kuhanje - metode mjerenja ucinkovitosti

11.2 Usteda energije

Ako slijedite savjete navedene ispod,
mozete ustedjeti energiju tijekom
svakodnevnog kuhanja.

» Kad zagrijavate vodu, koristite samo
koli¢inu koju trebate.

12. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/.\)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okolisa i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene

* Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

* Prije uklju¢enja zone kuhanja, stavite
posude na nju.

* Manje posude stavite na manje zone
kuhanja.

* Posude stavite izravno na sredinu
zone kuhanja.

« Koristite preostalu toplinu za
odrzavanje hrane toplom ili za
topljenje.

simbolom i ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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M MUCTTMMO HA BAC

XBana Bam wTo cTe Kynunu Electrolux ypehaj. Ogabpanu cTe npounssog Koju ca
cobom HocM BuLLE AelieHrja NPodeCcnoHanHor NckycTea n nHosaumja. 'eHnjanaH
1 MoAepaH, Au3ajHupaH je umajyhu y suay sac. lNpema Tome, cBakv NyT Kaga ra
KopucTuTe moxeTte 6utn curypHn ga hete gobutu oanuyHe pesynrarte.

Jo6po pownu y Electrolux.

MoceTuTe Haw Be6 cajT Ha agpecu:

O6e3beauTte caBeTe y Be3u ca kopullhereMm, GpoLLype, pellera 3a
@ npobneme, nHdopmaLuje o cepeucHparby:
www.electrolux.com/webselfservice
g PeructpyjTte cBoj nponsBof paau 6orbe ycnyre:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute pogaTtHu npubop, NOTpOLLHE MaTepujane n opurMHanHe pesepeHe
% nenose 3a cBoj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

BEPUT'A O KOPNCHUKY N CEPBNCUPAHE

MpenopyyyjeMo Bam Aa KOpUCTUTE OpUrMHanHe pe3epBHe JernoBe.

Mpunukom obpahana cepBUCHOj cnyxbun, NpoBepuTe Aa nu nocepyjeTte cnegehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujcku 6poj.

NHdopmauumje ce mory Hahm Ha NnoYnum ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama.

Ynosopere/onpes - ynytcTea o 6e36egHocTu
® oOnwre MHopmauuje n caBeTtu
MHdopmaumjn o 3awTnTn XMBOTHE cpeanHe

3aapxaHo npaBo n3MeHa.

1. A BESBEAHOCHE NH®OPMALINJE

Mpe VIHCTaJ'IaLI,I/Ije n kopuwhera ypehaja, naxrsneo
npoyunTajTe NpUNoXeHo ynyTcteo. lNponssohay Hvue
o4roBopaH 3a Buro Kakse NoBpeae Unu TeTe Koje Ccy
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pes3ynTaTt HeucnpaBHe MHcTanaumje unu ynotpebe.
YyBajTe ynyTcTBO 3a ynotpedy Ha 6e3beaHom un
npucTyna4yHoM MecTy 3a 6yayhe kopuwherse.

1.1 be3beaHocT geue n oceTrbMBUX ocoba

- OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuvja og 8
rogmHa n ocobe ca cCMakeHUM (OU3UYKUM, YYSTHUM
NN MeHTanHMM cnocobHocTMma, kao ocobe kKojuma
HeJoCTajy UCKYCTBO U 3HaHE, YKOJTMKO UM ce
o6e3bean Hag3op unu nm ce gajy ynyTtcrea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e3benaH HaumH 1 YKOMUKO
cxBartajy moryhe onacHocTtu.

- [euy y3pacta oa 3 oo 8 rogmnHa n ocobe ca Beoma
BEOMa LUMPOKMM N COXEHUM MHBaANManTeTom Tpeba
yaarbUTu YKONMMKO HUCY NOA HENPEKUOHUM HaZA30pOM.

- [euy mnahy og 3 roanHe Tpeba yaarsutn YKONMKO
HWCY NoA4 HENPEKNOHUM HaA30pOM.

- Hewmojte ga possonute geuun ga ce urpajy ypehajem.

- OpxuTte ceBy ambanaxy garoe o4 geue v ognaxure je
Ha ogrosapajyhun HauuH.

- lNocTtapajte ce ga geua n kyhHn rbydbumuym He 6yay
6nnsy ypehaja ook ypehaj pagn unm ce pacxnahyje.
[ocTynHn genoswu cy Bpenu.

- Ako oBaj anapat nva ypehaj 3a 6e3begHocCT geue,
nctn 6u Tpebano ga Gyae aktmsmpaH.

- [eua He cmejy oa obaBrbajy umwhere n KOPUCHUYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTe mepe 6e3begHoCTU

- YINOS3OPEHSE: Ypehaj u herosu gocTynHu Aenosu
mory 6uTtun Bpenu Tokom Kopuwhera. Tpeba 6utn
NaXXrbnB Kako 61 ce nsberno goampueame rpejHux
enemeHara.

- Ypehajem HemMojTe ynpasrbaTu noMmohy crosballHer
TajMepa unu 3acebHor cuctema garsMHCKor
ynpasrbarba.
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YTNO3OPEHE: OnacHo je octaBmaTtu XpaHy Ha
rpejHOj NNo4YM Aa ce npXxu Ha MacTu unn yroy 6e3
Haa3opa, jep MoXe aohn Jo noxapa.

HUKALA He nokylwaBajTe ga noxap yracute Bo4oM,
Beh Hajrnpe uckrbyynte ypehaj a 3atnum npekpujte
nnamMeH, HNp. noknonuem nnn heéetom.

OrlMPES: MNpouec KyBaka Mopa Aa ce Hagrneaa.
KpaTkoTpajaH npouec KyBaka Mopa fa ce Haarnena
HenpeKuaHo.

YINO3OPEHE: OnacHocT og noxapa: Hemojte
oanaratu npegmeTe Ha NOBpPLUMHE 3a KyBaHe.
MpeomeTe o4 meTana, NoNyT HOXEBA, BUSbYLLIKY,
Kallmka u noknonaua, He Tpeba ctaBrbaT Ha rpejHy
MNOBPLUMHY jep MOry noctaTu Bpesu.

Hemojte KopucTuTn napodncray 3a vynwhene
ypehaja.

HakoH kopuwhera, UCKIbyunTe NIoYy 3a KyBamwe
nomMoNy KOMaH4e 1 HEMOjTe ce y3aaTu y AeTEKTOp 3a
nocyay.

YKONMMKO CTaKneHo KepaMmnyka noBpLUMHa / cTakneHa
NOBpLUMHA HaMyKHe, UCKIbyunTe ypehaj n nssagure
kabn 3a Hanajake 13 3ugHe yTuyHuue. Y cnydyajy ga
je ypehaj npukrby4eH Ha Mpexy ANPEKTHO MPeKo
pa3BogHe KyTuje, nasagute ocurypay ga oucre
NCKIbyumnn ypehaj n3 Hanajawa Y oba cnyuyaja,
obpaTtuTe ce oBnawheHOM CEPBUCHOM LEHTPY.
Ykonuko je kabn owteheH, Mmopa ra 3aMeHnTH
npoussohay, oBnawheHn cepsuc, NNu nuua CAnyHUX
kBanudukalmja, kako 6u ce nsberna onacHocr.
YNO3OPEHE: Kopuctnte camo LUTUTHUKE 3a NIioYy
3a KyBaw€ u3ajHupaHe of cTpaHe npoussohaya
ypenaja 3a KyBaw-e Unmn OHe KOojy Cy oA CTpaHe
npounasohaya ypehaja y ynytcTBuma 3a ynotpeoby
HaBedeHW Kao MOrogHN Unu WTUTHUKE 3a NfoYy 3a
KyBaH-€e KOju Cy MHKOPNopupaHu y ypenajy.
Kopuwhere Heoarosapajyhux WTUTHUKA 3a NroYy 3a
KyBak-€ MOXe M3asBaTu Hecpehe.
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2. BESBEJHOCHA YMYTCTBA

2.1 VlHcTanunpawe

C YNO30OPEHE!
Camo kBanudmkoBaHa

www.electrolux.com

ocoba Moxe Aa MHcTanupa
oBaj ypehaj.

YNO3OPEHE!
/ A \ Pu3suk og nospeae mnm

owTehena ypehaja.

YKnoHuTe KoMnneTHy ambanaxy.
Hewmojte aa nHctanupate nnu
kopucTuTte owTeheH ypeha;.
MpuapxasajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTMpaHe Koje cTe Jobunu y3
ypehaj.

HeonxoaHo je npuapxasatu ce
MWHUMaNHOr pacTojaka o4 ApYrnx
ypehaja n KyxmHCknux enemeHaTa.
YBek BoguTe padyHa npuimkom
nomepata ypehaja 3ato WTo je
Texak. YBeK KopucTuTe 3allTuTHe
pykaBuLe u 3aTBOpeHy obyhy.
3anTujTe uceveHe NOBpLUNHE
3anTMBHUM MaTepujanom aa oucrte
cnpeyvnu ga Bnara goseae Ao
HabpeknuHa.

3awTuTute foky cTpaHy ypehaja og
nape u Bnare.

Hewmojte moHTMpaTtu ypehaj nopes
BpaTa unu ucnog nposopa. OBum ce
cnpedvasa ga Bpeno nocyhe 3a
KyBakb€e nagHe ca ypehaja kaga ce
OTBOpE Bpara unun nposop.

CBaku ypehaj nma BeHTUnaTope 3a
xnahewe Ha gHy.

Ako je ypehaj nocTaBrbeH n3Hag
duoke:

— HEeMOjTe Aa cTaBrbaTe CUTHE
npegmeTe Uy nanup Koju ce
Moxe yByhu, jep oHu Mory ga
oliTeTe BeHTWUMaTope 3a
xnahewe unu ga noksape cuctem
3a xnaheme.

— [OpxwuTte pasgarsuHy of Hajvake
2 um nsmeny gower gena ypehaja
1 OenoBa Koju ce vyBajy y cmoum.

2.2 MNpukrbyumBamke cTpyje

YNO3O0OPEHE!
Pusunk og noxapa v ctpyjHor
yAapa.

CBa npukrbyumBama cTpyje Tpeba ga
obaBu KBannukoBaH enekTpuyap.
Ypehaj mopa ga 6yae y3emrobeH.

Mpe n3Bohera 6uno kakaBmx pagosa
Ha ypehajy, kabn 3a Hanajake
o6aBe3HO n3BaguTe 13 3ngHe
YyTUYHMLE.

YBepuTe ce ga cy napameTpu Ha
NAoYMLUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama KoMnaTnounHm ca
oprosapajyhum napametpuma
EneKTpUYHe MpeXxe 3a Hanajake.
[Mposepute aa nu je ypehaj npaBunHo
MHCTanupat. Jlowe npuyBpLheH nnm
Heogrosapajyhv kabn nnu ytukay
(ako ra uma) moxxe Npoy3pokoBaTh
nperpeBarkbe eneKkTpuYHor
NPUKIbyYKa.

KopucTtute ogrosapajyhun enekrpuyHm
Kabn 3a Hanajawse.

He possonuTe fa ce enekTpuyHn
kabn 3anetrea.

[MpoBepute ga nu je MHCTanMpaHa
3alTuTa og CTpyjHOr yaapa.
Ynotpebute kabn ca cTresarbkom ca
pactepeherem Ha ByYy.

Kapa ypehaj npukrbyyyjete Ha
0BNVXKHY 3UAHY YTUYHULY BOAUTE
padyHa aa kabn 3a Hanajare unu
yTuKay (ako ra uma) He gohy y noaup
ca Bpenum genosuma ypehaja nnm
Bpenum nocyhem.

HewmojTe aa kopuctute agantepe ca
BYLLE YTUYHULIA U NPOAY>KHE KabnoBe.
MpoBepute Aa HUCTE OWITETUNN
yTVKay 3a Hanajake (ako ra uma) n
kabn 3a Hanajawe. ObpaTuTe ce
Hawem osnawheHom cepBUCHOM
LEHTPY UNu enexkTpuyapy paau
3ameHe oLwiTeheHor kabna 3a
Hanajame.

3awTnTa og yaapa Aenosa nog
HanoHOM 1 U30S10BaHNX Aenosa Mopa
[a ce NpMYBPCTM Tako Aa He MoXe Aa
ce ykrnoHu 6e3 anaTa.

Mpukrby4nTe rnaeHu kabn 3a
Hanajake Ha 3VAHy yTUYHULY TeK Ha



Kpajy nHctanauvje. Boaute payyHa
[a nocToju NPUCTYN MPEXHOM
yTUKa4y HaKoH MHCTanauuje.

* AKo je 3ugHa yTu4HuLUa nabaea,
HEMOjTe Aa NpUKIby4yjeTe MpexHu
yTUKau.

* He ByyuTe kabn 3a Hanajawe kako
bucte nckrbyunnu ypehaj. Kabn
MCKIbyunTe Tako WwTto hete nssyhu
yTUKay u3 yTuyHuue.

« KopucTuTe camo ncnpaBHe pacTaBHe
npekugaye: 3aWwTUTHe Npekugade,
ocurypade (ocurypade ca HaBojem
Tpeba CKMHYTU ca Hocaua),
ayTomaTcKke 3allTUTHE npeknaaye n
KOHTaKTope.

* Y enekTpuYHOj MHCTanaumju mopa
nocTojaT pacTaBHU Npekuaad Koju
BaM omoryhaBa ga UCKIbyunTe cBe
¢ase Hanajara ypehaja. LnpuHa
KOHTaKTHOI OTBOpa Ha pacTaBHOM
npekugady mopa U3HOCUTU HajMake
3 mm.

2.3 Ynotpeba

AN

YNO30OPEHE!

[MocToju pusuk og nospege,
OoneKkoTUHa 1 CTPYjHOr
yoapa.

*  YKNoHuTe CBO NakoBawe, HanenHuue
1 3aWTUTHY bonujy (ako je nma) npe
npeor kopuwhema.

« Kopuctute oBaj ypehaj y
OoManuHCTBY.

* HewmojTe ga mewaTe cneyndukaumnjy
oBor ypehaja.

« [loBeguTte padyHa ga oTBOpY 3a
BEHTUNALMjy HACY 3anyLUeHn.

* He ocrtaBrbajTe ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

« [logecuTte 30Hy 3a KyBake Ha
LMCKIbY4eHO" HaKOH cBake ynoTpebe.

* He ocnamnajTe ce Ha AeTekTop 3a
nocyay.

* HewmojTe ctaBmatn npubop 3a jeno
UNY NOKIonue Lwepnu Ha 30He 3a
KyBare. OHM Mory noctatu Bpenu.

* HewmojTe pykoBaTu ypehajem kaga cy
BaM MOKPE pyKe Unu kaga je oH y
KOHTaKTy ca BOAOM.

* Hewmojte kopuctuTn ypehaj kao pagHy
NOBPLLMHY MNW NPOCTOp 3a
oanarare.
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Ako je nospwmHa ypehaja Hanykna,
oamax ra UCKIbyuute n3 avgHe
yTuyHuue. To cnpeyvasa CTpyjHU
yAap.

KopucHuum ca nejcmejkepom mopajy
[a ofpxaBajy pacTojawe oA HajMare
30 uM oA MHAYKUMOHMX 30Ha 3a
KyBare Kaga ypehaj paau.

Kapa ctaBuTe xpaHy y Bpyhe yrbe,
MOXe Aa npcHe.

YNO3O0OPEHE!
Puauk og noxapa n
eKkcnnosuje

MacTtu n yree kaga ce 3arpejy mory
Aa ocnoboge 3anarbusa ncnapeka.
[pxuTe nnameHoBe Unu 3arpejaHe
npegmeTe farbe o4 MacTu U yrba
Kafa KysaTe ca huma.

Vcnapetsa koja ocnobahajy Beoma
Bpena yrba Mory aa nsasoBy
CMOHTAHO caropeBame.
YnotpebrbeHo yrbe, koje MoXxe aa
cappXxu octaTke XpaHe, MoXe
13a3BaTtun noxap rnpu HUXoj
TemnepaTypu 3a pasnuky of yrba Koje
Ce KOpWCTU MO NpBU NyT.

3anarouBe matepuje unu npegmeTe
HaToMIbHE 3anarbMBUM MaTepujama
HeMojTe CTaBIbaT yHyTap v nopes
ypehaja nnu Ha wera.

YNO3OPEKE!
MocTojn pusuk of
owTehena ypehaja.

HewmojTte cTtaBmaTtu Bpyhe nocyhe 3a
KyBam€e Ha KoMaHaHy Tabny.

He cTaBrbajTe Bpeo noknonay turamwa
Ha CTakfneHy NoBPLUNHY NoYe 3a
KyBaHe.

HemojTe 003BONMTU Aa TEYHOCT y
nocyhy 3a KyBak€e NpoBpu A0 Kpaja.
Masute ga npegmeTn unu nocyhe 3a
KyBak€ He nagHy Ha ypehaj. Moxe ce
OLUTETUTM MOBPLUNHA MIIOYE.

HewmojTe ykrby4mBaTh 30He 3a KyBare
YKONUKO je nocyhe npasHo unu ra
Hema.

He ctaBrbajte anymuHmnjymcky donujy
Ha ypehaj.

Mocyhe 3a KyBahe HanpaBrbEHO OA
nvBeHor reoxhna, nuBeHor
anyMuHujyma unum ca owteheHnmv
AOHMM MOBpLUMHAMa MOry Aa
Hanpase orpeboTuHe Ha cTakny/
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CTakrnokepamuuu. YBeK NoaurHnTe
oBe npegmMeTe kaga Tpeba aa ux
nomepaTe Mo NOBPLUMHK 33 KyBakse.

+ OBaj ypehaj je Hamer€eH camo 3a
KyBak-€e. Hemojte ra kopuctutn y
apyre cBpxe, Ha npumep 3a
3arpeBatbe npocTopuje.

2.4 Hera v ynwhemne

* PepoBHo unctute ypehaj aa bucre
cnpeyYnnm nponagaxe NoBPLUMHCKOT
maTepujana.

» [lpe unwhena geaktmeupajte ypehaj
W nycTuTe Aa ce oxnaau.

» OpBojTe kabn 3a Hanajarwe ypehaja
Of, ENEeKTPUYHOT Hanajaka npe
noyeTka npoueca ogpxaBaka.

* Hewmojte ga kopuctute mnas Boge
unu napy 3a yvwheme ypehaja.

* Ypehaj unctuTe BnaxKHOM, MEKOM
Kpnom. Y Ty CBpXy KOPUCTUTE CaMo
HeyTpanHe getepleHTe. Hemojte aa
kopuctute 6uno kakse abpasueHe
npoussoge, abpasusHe jactyyuhe 3a

3. MHCTAJITALUWJA

YNO30OPEHE!
Mornegajte nornaerba o
6e3begHoCTH.

3.1 lNpe nHcTanupawa

lNpe Hero WTo UHCTanupaTte nnovy 3a
KyBatbe, 3anuiunTe Aoke nHgopmMaumje

ca plocice sa tehnic¢kim karakteristikama.

I'Inoqmua Cca TEXHUYKUM
KapakTepuctukama Hanasu ce Ha ,D,OH:Oj
CTpaHu nno4Ye 3a KyBame.

CepujcKM BPOj ..ceeeevvveeenne

3.2 YrpagHe nnoye 3a KyBawbe

YrpagHe nnove 3a KyBak-e [O3BOILEHO
je kopucTUTU camo nocne yrpaare y
oprosapajyhe Kyxvhcke enemeHTe 3a
yrpagty 1 pagHe NnoBpLUKHE Koje Cy Y
cknagy ca ctaHaapavma.

3.3 Kabn 3a noses3unBame

» [lnoya 3a KyBakb€ ce ucnopyuyje ca
kabnom 3a noeesnBame.

ynwhetbe, pacteapave Unu meTasnHe
npeamerte.

2.5 Cepsuc

* 3a nonpasrake ypehaja nososute
oBnawheHn cepBUCHUN LieHTap.

» KopucTtute camo opuruHarnHe
pesepBHe Aernose.

2.6 Ognarate

YNO30OPEHE!
Pu3uk of nospeae unm
rylwema.

+ O6paTnTe ce OMUTUHCKUM OpraHMma
Aa bucte casHanu Kako Aa nNpaBuITHO
opnoxurte ypehaj Ha oTtnag.

*  VckrbyuuTe yTrkad kabna 3a
Hanajake ypehaja 13 mpexHe
yTUYHULE.

*  Viceunte MpexHU enekTpuyHu kabn
Ha MecTy Koje je 6nmay ypehaja n
oanoxuTe ra.

* 3a 3ameHy owTteheHor kabna 3a
Hanajake KopucTUTe TUN Kabna:
HO5V2V2-F koju moxe aa nsgpxm
TemnepaTtypy o4 90 °C vnu Buwle.
O6GpaTtnTe ce CBOM JTOKaNIHOM
CEPBUCHOM LIEHTPY.

3.4 MoHTupamne




CPMNCKMN 31

¥
R 5mm\/
yP\//\

+1 1
min. 490 mm 560*"'m
55mm

/y

A

min. 60mm

'
|

b

< .

min.
12 mm

Ako ce ypehaj uHctanupa
n3Hag duoke, BeHTUnaumja
nnoye 3a KyBake MoXxe
3arpejatv npegmeTe y
dumoum Tokom npoLeca
KyBama.
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4. ONNC NMPON3BOIOA

4.1 lllema noBpLInHe 3a KyBaH-e

MHaykumoHa 3oHa 3a KyBarbe
KomaHgHa Tabna

dnekcnburHa nHaykumMoHa obnact
i _ | \‘/ 3a KyBaH-€ Ce cacToju 0f 4eTUpK
] ‘ nena
: —m
i I 2 |
4.2 MNpernen komangHe Tabne
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Ynotpebute ceHaopcka nosba Aa bucte pykosanu ypehajem. ucnneju, nuHamkatopu u
3BYYHUW curHanu ynyhyjy Ha TO Koje cy yHKLMje akTUBHE.

CeH- ®yHKuMja KomeHTap
30p
0) YKIbYYEHO/ CnyXu 3a aKTMBMpaHe U AeakTuB/paHe
NCKIbYYEHO nroYve 3a KyBaH-€.
&5 KoHTponHa 6paBa / Ype- Cnyxu 3a 3aKkiby4aBake/0TKIbyYaBahe
haj 3a 6e3benHocT geue KomaHgHe Tabne.
< PowerSlide Cnyxu 3a akTUBMpare 1 AeaKkTMB/parke
dyHKUMje .
= FlexiBridge Cnyxu 3a npebauyvBane nsmehy tpu pe-
Xnuma yHKumje.
- Oucnnej Tonnote Cnyxu aa npukaxe cTeneH TonmnoTe.
c MuoukaTtopu Tajmepa 3a  Cnyxe fa npukaxy 30He 3a koje cTe noa-

30HeE 32 KyBaHe

€Ccuin Bpeme.

(]
1

Oucnnej Tajvepa

Cny>kv Aa npvkaxke BpeMeHa y MUHYTUMA.
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CeH- ®yHKuMja KomeHTap
30p
8| = Hob?Hood Cnyxu 3a aKTMBMPaHEe N AeaKTUBMpPaHe
PYYHOr pexuma yHKumje .
9] P PowerBoost Cnyxu 3a aKTMBMpPaHe 1 AeakTuBMpaH-e
PyHKLMjE .
- KomaHgHa Tpaka Cnyxu 3a nofeluaBake CTerneHa Tonmno-
Te.
Q) Cnyxu 3a n36op 30He 3a KyBaH€.
-+ Cnyxu 3a npogyxaBate unu ckpahvea-
_ € BpeMeHa.
- KomaHgHa Tpaka Cnyxu 3a nofeluaBake CTeneHa Tonnorte
3a hrekcUBUNHy MHAYKLUMOHY 30HY 3a Ky-

Bak€.

4.3 [lncnneju cteneHa TonnoTte

Mpukas

Onuc

n
1=

30Ha 3a KyBaH-€ je feaKkTuBMpaHa.

-

30Ha 3a KyBaH-€ je aKTuBHa.

)

dyHKUWMja 32 ayTOMaTCKO 3arpeBar-e pagu.

(&)

PowerBoost pagu.

+ undpa MocToju kBap.

E] / E] / [:] OptiHeat Control (TpocTeneHn nHamMkaTop npeocTane TonnoTe):
HacTaBak KyBat-a / ogpkaBare TonnoTe / npeocTana TonnoTa.

KoHTponHa 6paBa /Ypehaj 3a 6e3begHocT aeue page.

HewucnpaeHo vnu npemario nocyhe 3a KyBarse WUIn Ha 30HU 3a Ky-
Batbe Hema nocyha 3a kyBatse.

AyTOMaTCKO UCKIbyuMBaH-e paay.

PowerSlide pagu.
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4.4 OptiHeat Control
(TpocTeneHu nHamkaTop
npeocTane TonnoTe)

AN

5. CBAKOOHEBHA YTNOTPEBA

YNO3OPEHE!

E] / E] / C] [MocToju punsmk

o[, ONeKoTUHa of, npeocTane
Tonnote. iHankaTtop
npvkasyje HUBO npeocTasne
TonnoTe.

YMNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerba o
6e3bengHoCTWN.

5.1 AkTuBnparse 1
AeaKkTuBMpame

OoanpHute ® y Tpajawy of 1 cekyHae
Aa bucte akTMBMpanu unm
[AeakTMBUpanu nro4y 3a KyBae.

5.2 AyTOMaTCKO UCKIby4YMBaH-€

OBa hyHKLMja ayTOMaTCKN UCKIbyuyje
nnouy y cnegehum cny4ajesuma:

CBe 30He 3a KyBake cy
[eaKkTuBupaHe.

HucTe nogecunu cteneH Tonnote
HaKOH LUTO CTe akTMBMpanu nnovy 3a
KyBame€.

MMpocynu cTe unu cTaBUnmn HELTO Ha
KomMaHgHy Tabny 1 ocTaBunv ra gyxe
o 10 cekyHau (nnex, kpny, uta.).
OrnawaBa ce 3ByYHV cUrHan v nnova
3a KyBake ce feakTuBupa. YKNoHute
npeaMeT NN OYUCTUTE KOMaHOHY
Tabny.

AKo nnoya 3a KyBah€e nocraHe
npetonna (Ha npumep, kaga us
Lepne ncnapwu cea Te4yHocT). Nyctute
[a ce 30Ha 3a KyBah€e OXInaau npe
Hero LUTO MOHOBO KOPUCTUTE MNoYy 3a
KyBame€.

Ako kopucTuTe norpeLuHo nocyhe.

Cumbon L ce ykrbydyje 1 30Ha 3a
KyBatbe Ce ayTOMaTCKu AeaKTuBMpa
nocrne ABa MUHyTa.

Ako nocne ogpeheHor BpemeHa He
UCKIbYYMTE HEKy Of 30Ha 3a KyBah-e

MHayKuMoHe 30He 3a KyBame CTBapajy
TOMMOTY HEOMXOAHY 3a NPOLEC KyBaka
OVPEKTHO Ha AHy nocyha 3a KyBahe.
Crakrnokepamuka ce 3arpeBa TOMnoToM
nocyha.

1N ako He NpomMeHnTe noaeLleH
cTeneH TonnoTe. HakoH n3secHor

BpemeHa e YKIbydyje 1 nnova 3a
KyBatbe ce feakTusupa.
OpHoc n3meRly cteneHa TonsnoTe U
BpeMeHa HaKOH Kor ce nrioya 3a
KyBah-€ fleaKTUBUpa:

MopewaBawe Mnouya 3a KkyBawe

cTeneHa TonsioTe ce geakTMBMpa
HaKOH

1-3 6 catn

4-7 5 catu

8-9 4 cata

10-14 1,5 catn

5.3 lNopewaBake TONNOTE

CJ'Iy>KI/I 3a noaelaBsake nnm npomMeHy
cTeneHa TonnoTe:

JoavpHute KomaHOHyY Tpaky Ha
MCMpaBHOM CTEMNeHy TOMMoTe Unn
nomepajTe NpCT Ay KOHTPOISHE Tpake
CBe [JOK He JOCTUIHeTe ucnpaeaH cTeneH
TonnorTe.

(= 013/ )80

5.4 Kopuwhehe 30Ha 3a
KyBah-e

CraBuTe nocyhe 3a KyBare y CpeauHy
nsabpaHe 30He. VIHOYKLMOHe 30He 3a



KyBatbe ce ayTomaTcku npunarohasajy
AvMeH3njama AHa nocyhna 3a KyBambe.

VMcTtoBpemeHo MoxeTe aa KysaTte y
BENWKOj MOCyau 3a KyBake Koja je
nocTaBSbeHa Ha [iBe 30He 3a KyBake.
Mocyhe mopa nokpusaT LieHTpe obe
30HE, .

5.5 ®yHKLMja 3@ ayTOMATCKO
3arpeBame

AKTUBMpajTE 0BY DYHKLMjy Aa Bucte
NOCTUrMN HEONXOAaH CTeNeH TonnoTe y
kpahem BpemeHy. Kaga je ykrbyyeHa,
30Ha y NoOYeTKy pagu Ha Behem cTeneHy
TOMMoTe a 3aT!M HacTaBIba Aa paau Ha
XerbeHOM CTeneHy Tonmnore.

[a 6ucrte aktmBmpanu
PYHKUMjy 30Ha 3a KyBake
Mopa 61T xnagHa.

[a 6ucTe akTuBupanu yHKUmjy 3a

30HY 3a KyBame: JoaNpHUTe P ( ce
ykrbydyje). Oamax 4OONPHUTE XKerbeHu

cTeneH TonnoTe. HakoH Tpu cekyHae
ce yKIbyuyje.

Ha 6ucTte peakTuBupanu yHKUuUjy:
NPOMEHUTE CTeneH TonnoTe.

5.6 PowerBoost

dyHkuMja 06e36€ehyje AoaaTHO Hanajake
3a MHAOYKUMOHE 30HE 3a KyBakbe.
DyHKUMja MOXXe BUTK akTUBMpPaHa 3a
WHOYKUMOHY 30HY 3a KyBah€e camo Ha
orpaHuyeHun nepuog spemena. [Mocne
OBOr BpEMeHa, UHAYKLUMOHA 30Ha 3a
KyBar€ ce ayTomaTtcku Bpaha Ha
HajBULLIM CTeneH TonnoTe.

[Mornepajte ogerrak
» T EXHUYKM nogaymn®.
[a 6ucTe akTuBupanu pyHKUMjy 3a

30Hy 3a KyBake: JOAUpHUTE P.(Pce
nanm.

[a 6ucTte geakTnBmpanu yHKUujy:
NPOMEHUTE CTeneH TonnoTe.
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5.7 Tajmep

Tajmep 3a ogbpojaBawe BpeMeHa
MoxeTe aa kopuctuTe oBy (PyHKLMj)y Aa
BucTe nogecunm KonmKo Ayro 3oHa 3a
KyBarbe Tpeba Aa paam 3a nojeanHayHo
KyBahe€.

Hajnpe nogecute cteneH TonnoTe 3a
30HY 3a KyBak-€ a 3aTuM nogecute
yHKUMjY.

[a 6ucte nopgecunu 30Hy 3a

KyBakwe.JOONPHUTE @ BULLE NyTa cBe
AOK Ce He ynanu UHONKaTop TpaXKeHe
30HE 3a KyBaH-€.

[a 6ucTte akTMBUpanu yHKUMjy:

aoavpHute + Tajmepa ga bucte
nogecvnu speme (00 - 99 muHyTa). Kaga
WHAMKaTOP 30HE 3a KyBah-e MovHe Aa
Tpenepu, BpemMe nonako novHe aa
onbpojaa.

Oa 6ucte BuAenu npeocrano Bpeme:

nogecuTe 30Hy 3a KyBake nomohy .
MHavkaTop 30He 3a KyBake Nounkse ga
Tpenepu 6p30. [lncnnej nokasyje
npeocrarsno Bpeme.

[a 6ucte npoMeHUNn Bpeme:
rnogecuTe 30Hy 3a KyBare nomohy .
HoavpHute + wnm .

[a 6ucte geaktusmupanu yHKUmjy:
noJecuTte 30Hy 3a KyBahe ca On

poavpHuTe —. MpeocTano Bpeme
onbpojasa yHasag go 00. Migukatop
30He 3a KyBatbe Ce racu.

@

Kapa ce Bpeme 3aBpLun,
ornawiaea ce 3By4HW CUrHan
n 00 Tpenepu. 3oHa 3a
KyBah-€e ce feakTBupa.

[a 6ucTte 3ayctaBuUnu 3By4HU CUrHan:
OOAMpHUTE D.

CountUp Timer (Tajmep oa6pojaBa
Bpeme yHanpena)

YnotpebuTe oBy OyHKLMjy 3a BpLUEHE
Haasopa AyxuHe ynotpebe 3oHe
KyBaha.

[a 6ucTte nogecunu 3oHy 3a
KyBaH€e.00AVPHUTE @ BYLLE MyTa CBe
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[OK Ce He ynanu UHOMKaTop TpaxeHe
30HE 32 KyBatse.

Ha 6ucTte akTuBMpanu dyHKUMjy:
[oavpHUTE — Tajmepa. UP ce YKIbyuyje.
Kapa nHankaTop 30He 3a KyBakse NnovHe

[a Tpenepu nonako Bpeme noyHe fa ce
©pojn. Ha gucnnejy ce HanameHU4HO

npvikasyje Ul oabpojaHo Bpeme (y
MUHYTUMA).

[a 6ucTe BUOenu KONuMKo gyro 3oHa
3a KyBake pagu: nogecuTe 30Hy 3a

KyBak€e nomohy @ MHaukaTop 30He 3a
KyBah-e Nnounke aa Tpenepu 6p3o.
[wucnnej nokasyje KONUKO Oyro 3oHa
paaw.

[a 6ucTte geakTnBmMpanu yHKUuUjy:
nogecuTe 30Hy 3a KyBahe ca Ou

noavpHuTe + unn — . ingukaTop 3oHe
3a KyBaH-€e Ce racu.

Tumep MaHarep

MoxeTe aa kopuctute oBy (PyHKLMjy Kao
Tumep MaHarep kaga je nnova 3a
KyBar-€e aKTUBMpaHa 1 30He 3a KyBare
He page. [lucnnej cteneHa TonnoTte

nokasyje .

Ha 6ucTte akTuBMpanu dyHKUMjy:

AoanpHUTE . HoanpHute + nrm
TajMepa fa 6ucte nogecunu Bpeme.
Kapa Bpeme fohe o kpaja, ornawaea
ce 3By4HU curHan n 00 Tpenepw.

[a 6ucTe 3aycTaBunu 3ByYHU CUTHan:
OOoaVpHUTE O.

OBa hyHKUMja He yTnYe Ha
paj 30Ha 3a KyBake.

5.8 KoHTponHa 6paBa

MoxeTe ga 3akrbyyarte komaHaHy Tabny
[OOK 30He 3a KyBane paje. To cnpevasa
crny4ajHy NpOMeHy NoAeLUeHor cTeneHa

TonmnoTe.

lMpBO NnogecuTe cTeneH Tonnore.
Ha 6ucTte akTuBMpanu dyHKUMjy:

aoavpHuTe & [Jce yKIbydyje 3a
yeTupu cekyHae. Tajmep ocTtaje
YKIbYYEH.

[a 6ucTte geaktuBupanu yHKUmjy:
noaupHuTe &. MpeTxoaHo nofelueHn
CTeneH TONJOTe Ce YKIbyuyje.

@ Kapa neaktsupate nnovy
3a KyBame, Takohe
JeakTusupare v oBy

pyHKUMjy.

5.9 Ypehaj 3a 6e36egHocT

pewe

OBa (hyHKUMja cnpeyaBa cny4ajHo

kopuhere nnoye 3a KyBake.

[a 6ucTte akTuBMpanu yHKUujy:

aKTUBMpAjTe NIoYy 3a KyBake ca @. He
nofeluasajTe CTeneH Tonnore.

3agpxute & yeTMpu cekyHae. L ce
nojaeroyje. [leaktnuBmpajte nnoyy ca @
[a 6ucTte geaktuBupanu yHKUmjy:

aKTUBMpAjTe NIoYy 3a KyBake ca @. He
nofeluasajte cTeneH Tonnote. [pxurte

& YyeTnpu cekyHae. lZJ ce nojasrbyje.
HeakTnBupajte nnoyy ca @

[a 6ucte geaktuBupanu yHKUmjy
camo 3a jefaH NyT: akTUBMPajTe Nrovy

3a KyBare ca O.Dce nojaerbyje.

HoavipHuTte IE'I Ha YeTupu cekyHae. Y
poky oa 10 cekyHAu nogecuTe
Tonnoty. MoxeTe fa KopucTuTe nnodvy
3a kyBare. Kaga feakTtusupare nnovy

3a KyBate ca (D dyHKLMja NOHOBO paau.

5.10 OffSound Control
(OeakTnBupan-e n akTnBMpame
3BYYHUX cmrHana)

[eakTnBupajTe Nnoyy 3a KyBam-e.
HoavipHuTte ® Ha Tpu cekyHae. ucnnej
ce nojaerbyje U HecTaje. JoaupHute

Ha Tpu cekyHae. lNojasrbyje ce BY nnu

. HoanpHute + Ha Tajmepy ga bucrte
nsabpanu jegHo og cnegeher:

. - 3BYKOBU CY UCKIbYYEH
. - 3BYKOBMU CY YKIbyYEHU
[a bucte noTBpaunn n3dop cayekajte

AOK Ce nrioYa 3a KyBake He AeaKTusupa
ayToOMaTCKu.



Kapa je dyHKUMja nocTaBrbeHa Ha
MOXeTe YyTu 3BYK jeAMHO Kafa:

* popupHeTe ®

*  Tumep MaHarep ce uckrby4yje

» Tajmep 3a ogbpojaBare BpemeHa ce
UCKIbYyYyje

e HewTo ctaBuTe Ha KOMaHgHy Tabny.

5.11 YnpaBrbate eHeprunjom

* 3oHe 3a KyBame Cy rpynucaHe npema
nokauuju n 6pojy hasa y nnoum 3a
KyBamne. [lornegajte nnycrpauujy.

* Csaka hasa uma MakcmmasHo
enekTpuyHo ontepehere o 3700 W.

*  ®yHKuWja pasgersbyje cHary nsmehy
30Ha 3a KyBatbe NMOBEe3aHUX Ha UCTY
dasy.

*  ®yHKUWja ce aKTMBMPa Kaga YKyrnHo
enekTpu4Ho ontepehere 30Ha 3a
KyBatbe NoBe3aHuX ca NojeAMHavYHOM
¢asom npemawum 3700 W.

*  ®yHKUWja cmamyje cHary Apyrux 3oHa
3a KyBak-€ NoBe3aHuX Ha UCTy daasy.

» [lopelwaBane TONNOTE PeAyKOBaHUX
30Ha HaM3MEHWYHO Ce npuKasyje 3a
n3abpaHo 1 3a cMaHeHo
nopellaBane Tonnorte. Mocne
N3BECHOI BpemeHa, npvkas
nofellaBana TonnoTe peaykoBaHux
30Ha OCTaje Ha peyKoBaHOM
nofeluasamy TOMNMOTE.

.
I8

5.12 Hob?Hood

OBoO je HanpegHa ayTomaTcka yHKuuja
Koja noBeayje nfoYy 3a KyBahe ca
oapeheHum acnupatopom. M nnoya 3a
KyBatb€ M acnmpaTop UMajy KOMyHUKaTop
ca MHdpaupBeHnM curHanom. bpauHa
BeHTMNartopa ce geuHuLLE ayTOMaTCKu
Ha OCHOBY MofellaBarka pexuva u
Temnepatype Hajtonnujer nocyha Ha
nnoyu 3a kyBawe. BeHTunarop moxete
KOPUCTUTM Ca Mroye 3a KyBahe PYYHO.
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Kog BehuHe acnvpatopa je
OarbUHCKN CUCTEM
noapasymeBaHo
AeakTuBupaH. AKTuBupajte
ra npe Hero LUTO KOPUCTUTE
oBy (hyHKuWjy. Brwe
MHpopMaLmja noTpaxute y
NPUPYYHWKY 32 KOPUCHUKE
acnuparopa.

AyTomatcko kopuwhewe dyHKumje
3a aytomarcko kopuwhene yHKLmje
nogecvTe ayToMaTcku pexum Ha H1 —
H6. MNMnoya 3a KyBake je NPBOOUTHO
nopeleHa Ha H5.AcnupaTop pearyje
CBaku NyT Kafja KopuUCTUTE nnoyy 3a
KyBame€. [rnoya 3a KyBake ayToMaTCK1
npenosHaje Temnepartypy nocyha u
nopeluasa 6p3nHy BeHTURaTopa.

AyTOMaTCKN PeXMmm

AyTo- Krbyua [Mpxe-
MaTcko . 1) e2)
ocBeT-
rbewe

Pexvum  Uc- Uc- Uc-
HO KIbyYeH KIby4YeH Kiby“deH

o o (o]

Pexvum  Yk- Uc- Uc-
H1 JbYYEHO KIbyYeH Kiby4eH

o (o]
Pexum Y- Bbp3nHa bBps3nHa
H2 3) Jby4Y€HO BEHTU-  BEHTU-
natopa nartopa

1 1
Pexum Y- Uc- BpaunHa
H3 Jby4YEHO KIbyYeH BEHTU-
o natopa

1
Pexum  Yk- Bp3vHa Bp3nHa
H4 JbYYEHO BEHTU-  BEHTU-
natopa naropa

1 1
Pexvum  Yk- BpsvHa Bp3nHa
H5 bYYEHO BEHTU-  BEHTU-
natopa naropa

1 2
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AyTo- Kmbyua Mpxe-
MaTcko 1) e2)
ocBeT-
Ibewe
Pexum Y- BpsvHa BpaunHa
H6 JbyYEHO BEHTU-  BEHTU-
natopa naropa
2 3

1) Mnoua 3a kysarbe geTekTyje npoyec
Krbyyarsa 1 aKkTMBMpa GpanHy BeHTMaTopa
y CKragly ca ayToMaTCKUM PEXMMOM.

2) Mnoua sa KyBatb€ JeTeKTyje npouec np-
Xeha v aKkTuempa 6p3nHy BeHTUnaTopa y
ckrnafly ca ayToMaTCKVM PEXVMOM.

3) OBaj pexum akTBMpa BeHTURATOp 1
CBETIIO 1 He 3aBUCU Of TeMnepaType.
MNpomeHa ayTomaTckor pexuma

1. [Heaktusupajte ypehaj.

2. [opupHute @ Ha 3 cekyHzae.
Oucnnej ce ykrbydyje a 3atum
UCKIbYyYyje

3. [HogupHute EI Ha 3 cekyHzae.
4. [opvpHute @ HEKONWKO MyTa [OK ce

He YKIbyun (1)

OoaunpHute + ha Tajmepy oa 6ucre
n3abpanu ayToMaTCKu peXnMm.

@

o

[a 6ucte kopuctnnm
acnupaTtop AUPEKTHO usHaza
nnove ca acnMpaTopom,
[eaKkTuBupajtTe ayToMmaTcku
pexuMm yHKLUuje.

Kapa 3aBpLumnTe ca KyBarem
1 geakTvBupaTe nnovy 3a
KyBak-€, BEHTUnaTop y
acnupaTopy HacTaerba aa
paav ogpeheHo Bpeme.
HakoH Tor BpemeHa, cuctem
AeaKTuBmpa BeHTUnaTop
ayTomaTtCKku 1 cripeyasa
CNy4ajHO aKTMBUpaH-E Y
HapeaHux 30 cekyHau.

@

YMNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
0e3b6egHOCTU.

Py4yHo nopelwaBawe 6p3uHe
BeHTUNarTopa

OBy hyHKUMjy MOXe Aa [a KOpUCTUTE U
pyuHo. la 6ucTe TO ypagunu,

[oavpHuTe = Kkafa je nnova 3a KyBare
akTMBHa. Ha Taj HaunH ce geaktnsmpa
ayTomaTcku pag yHKUMje 1 Bama ce
[03BOSbaBa py4HO Mekare Op3vHe
BeHTUnatopa. Kaga nputucHete =
noeehaeate 6p3viHy BeHTUNaTopa 3a

jedaH. Kaga 0octurHeTe HTEH3VBaH

HMBO U MOHOBO MPUTUCHETE =,
nogecuhete 6p3vHy BeHTUNartopa Ha 0
YMMe ce feaKkTUBMpa BEHTUNnaTop y
acnupartopy. [la 6ucte noHoBO
NOKPEHYNN BEHTUNATOP Ha 6p3nHu 1,

noavpHute =.

@

[a bucte akTnBupanm
ayTomaTckm pag dyHKumje,
AeaKkTuBupajTe nmnovy 3a
KyBar€e 1 NMOHOBO je
aKkTuBMpajTe.

AxTuBUMpame cBeTna

[Mnoyy 3a KyBare MoxeTe Aa nogecuTe
[a ayToMaTCKu1 akTuBmMpa CBETNO CBaKM
nyT Kafa akTuBMpaTe Mnoyy 3a KyBake.
[a bucte TO ypagunu, noctaBute
ayTomaTtcku pexum Ha H1 — H6.

@

CseTno Ha acnuparopy ce
AeakTMBupa 2 MUHyTa HakoH
OeaKTuBuparsa nrnoye 3a
KyBatbe.

6. PJIEKCBUTTHA NHOYKUMOHA 30HA 3A KYBAHE

6.1 dyHkumja FlexiBridge

dnekcmbuHa nHAyKLMoHa 30Ha 3a
KyBah-€e CacToju of 4eTupu obnactu.



OBe obnacTtu ce mory kombuHoBaTu y
ABe 30He 3a KyBahe pasnuninTux
BeNMYnHa, UNKn y jeqHy BENUKY 30HY 3a
KyBatbe. YKerbeHy kombuHaumjy obnactu
Ovpate nytem n3bopa pexvma Koju
ofrosapa BenuyvHu nocyha 3a KyBare
Koje xxenute ga ynotpebute. Ha
pacnonaraky umate Tpu pexuma:
CTaHAapAHu (Koju ce ayTomaTcku
aKkTMBMpa kafa akTuBMpaTe mnroyy 3a
KyBatbe), ,Benuku moct” (Big Bridge) u
~MakcmmanHm moct” (Max Bridge).

@ Paan nopewaBata cteneHa
TONIoTE KOPUCTUTE ABE
KOMaHZHe Tpake Ha NeBoj
cTpaHu.
Mpena3sak ¢ jegHoOr Ha JpPYru PeXxum
Pagn npenacka c jegHor Ha gpyru
0
PEXUM KOPUCTUTE CEH30PCKO NOSbE: DQU.

HakoH npenacka ¢ jeaHor Ha
OPYrn pexum cTeneH
TonnoTe ce Bpaha Ha 0.

Mpe4yHuK n nonoxaj nocyha 3a
KyBake

OpabepuTte pexum Koju ogrosapa
BENMYMHM 1 06nmKy nocyha 3a KyBame.
Mocyhe 3a kyBawe 61 Tpebano ga wrto
BULLE NpekpuBa n3abpaHy 30Hy.
MoctaBuTe nocyhe 3a KyBawe Ha
cpenunHy nsabpaxe 3oHe!

[Mocyhe 3a kyBamwe ca NPeYHNKoMm AHa
Marum oa 160 MM noctaBuTe Ha
cpeaviHy jenHe obnactu.
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(i) @ 100-160mm

[Nocyhe 3a KyBahe 4nju je NpeyHuK gHa
Behu og 160 Mm nocTaBuTe Ha CpeanHy
nsmehy ase obnactu.

(i) @>160mm

6.2 FlexiBridge CtangapaHu
pPEXUM

OBaj pexum je akTuBaH HakoH
aKTUBMpara nnoye 3a kyBawe. OH
noeesyje obnacTtn y aABe 3acebHe 30He
3a kyBakbe. NogelaBare TonnoTe 3a
CBaky Of HUX MOXeTe Aa nogecute
3acebHo. Kopuctute aBe KoMaHaHe
Tpake Ha NeBOoj CTpaHu.
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MpaBunaH nonoxaj nocyha 3a
KyBake:
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HenpaBunaH nonoxaj nocyha 3a
KyBake:

6.3 FlexiBridge Pexwm Big
Bridge
[la bucte akTBMpanu oBaj pexum

npuTuckajte Bl cee AOK He yrneparte
oarosapajyhu niaukatop . Oaj pexum
noeesyje Tpu 3agahe obnacTtu y jeaHy
30Hy 3a KyBa-e. JegHa npefra 30Ha
oCTaje HenosesaHa ¥ HacTaBrba ga
hyHKLMOHMLLIE Kao 3acebHa 30Ha 3a
KyBatbe. CTeneH Tonnote Moxere
nofeLluasaTtu 3a cBaKy 30Hy nocebHo.
KopucTuTe ABe komaHaHe Tpake Ha
NeBOj CTpaHu.

Mpu kopuwhekwy oBor pexnma nocyhe
3a KyBak€ Mopare NocTaBuUTK Ha Tpu
noeesaHe obnactu. Ako ynotpebure
nocyhe 3a KyBame Koje je mawe of ABe

obnacTu, Ha gucnnejy ce nojaeroyje UJn
HaKOH 2 MUHYTa 30Ha Ce UCKIby4yje.

/[

HenpaBunaH nonoxaj nocyha 3a
KyBaH€:

6.4 FlexiBridge Pexum Max
Bridge
[a bucte akTuBMpanu oBaj pexum

npuTuckajte BQU CBe [IOK He yrnepare
oprosapajyhu nigukatop . OBaj pexum
noBesyje cBe 06NacTu y jefHy 30Hy 3a
KyBame. Pagn nogelwasara creneHa
TOoNnnoTe KopucTute 6mno Kojy oA Ase
KOMaHOHe Tpake Ha NeBOoj CTPaHu.

MpaBunaH nonoxaj nocyha 3a
KyBaHe:

MpaBunaH nonoxaj nocyha 3a
KyBaHe:

[Mpun kopuwhery oBor pexnma nocyhe
3a KyBarbe MopaTe NocTaBUTK Ha YeTupu



noeesaHe obnactu. Ako ynotpebute
nocyhe 3a KyBawe Koje je Mmare of Tpu

obnactu, Ha gucnnejy ce nojaerbyje L n

HaKOH 2 MUHYTa 30Ha Ce UCKIby4yje.

HenpaBunaH nonoxaj nocyha 3a
KyBake:

6.5 & dyHkumja PowerSlide

OBa ¢hyHKUMja omoryhaBa nogeluaBare
TemnepaType npemeluTakeM nocyha 3a

KyBatbe Ha HEKM Apyru nonoxaj Ha
WHAYKLMOHOj 30HM 33 KyBaHe.

DyHKUMja Aenn NHAYKUMOHY 30HY 3a

KyBawe Ha Tpu obnactu ca pasnnMynTum

nopellaBsarweM Tonnote. Mnova 3a
KyBak-€ JeTekTyje nonoxaj nocyha u

npunarohasa nogeluasare TOMMoTe Koja
ogrosapa nonoxajy. locyhe 3a kysare

MOXeTe NOCTaBUTU Yy NPefHun, Cpeatsmn
unn 3agrun nonoxaj. Ako nocyhe 3a
KyBak€ CTaBuTe Hanpepq nobuhete
Hajsehu cTteneH Tonnote. [Ja 6ucte ra
cMamunu, NnoMepuTe nocyay y cpenry
UNn 3a8kby No3nuujy.

Kopuctute camo jegHy
wepny npu ynotpebu ose
dyHKUMje.
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OnwTe MHhopmauuje:

* 160 MM je MUHUMaNHW OOHMW NPEYHUK
nocyha 3a kyBare npu kopuheny
oBe (hyHKUMje.

* Ha gncnnejy nogelaBatba TonnoTte
3a neBy 3aAhy KOMaHAHY Tpaky
npvkasyje ce nonoxaj nocyha sa
KyBar€ Ha MHAYKLMOHO] 30HU 3a

KyBare. Mpearu [E cpenmu @
3aaHn [I]

oy -
({10135 81 1P

0135 810

* Ha gncnnejy nogelwasara Tonnote
3a neBy Npeaky KOMaHOHy Tpaky
npukasyje ce cteneH Tonnote. Paau
NpoMeHe TOMsoTe cHare KOpucTuTe
neBy npeaky KOMaHAHY Tpaky.

+ Kapa npBu nyT akTuBMpaTe oBy
dyHKUMj)y fobuheTe TonnoTte cHare

3a npefru nonoxaj, 2J 3a

cpeamu nonoxaj n (2J 3a 3aamu
nonoxa;.
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CTeneH TonsnoTe MOXeTe MeaTh 3a
cBaku nonoxaj sace6Ho. Mnova 3a
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KyBarbe he ynamTntn nsabpaHe
CTeneHe TONMoTe U NPUMEHUTU UX
npunvkom cnegeher aktuempana
dyHKUMje.
AkTnBMpamwe yHkumje
[a bucte aktnBmpanu oy yHKUUjY
noctaesute nocyhe 3a KyBame y
oprosapajyhu nonoxaj Ha 30HM 3a

KyBare. [looupHute Q. MHamkaTopcka
namnuua nsHag cumbona ce nanu. Ako
nocyhe 3a KyBahe He NocTaBuTe yHyTap

7. KOPNCHUW CABETH

YMNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerea o
6e3begHoCTH.

7.1 lNocyhe 3a KyBare

@

Koa vHAyKumMoHux 3oHa 3a
KyBaH-€ jako
€neKkTpoMarHeTHO norbe
Beoma 6p30 pasBuja
TONnoTy y nocyhy 3a
KyBahe€.

Kopuctute nocyhe koje
ogrosapa MHAYKLWNOHUM
30HaMa 3a KyBahe.

@

Martepwujan nocyfha 3a KyBare

* MCNpaBHO: NMBEHO rBoxne, Yenuk,
emMajnupaHun Yenuk, Hephajyhu yenuk,
nocyhe ca BULLIECIIOjHMM AHOM (ca
“cnpaBHOM 03HaKOM Mpou3Bohaya).

* HeucnpaBHO: anyMmuHujym, 6akap,
MECUHT, CTaKmo, Kepamuka,
nopuenat.

Mocyhe je noroaHo 3a UHAYKLMOHY

nrouy 3a KyBake aKo:

+ Bopa 6p3o npokrby4a Ha 30HM 3a
KyBak-€ KOf Koje je TemnepaTtypa
noAeLleHa Ha Hajjave.

« MarHeT gpxu fHo nocyae.

30He 3a KyBam-e nanu ce N HaKoH 2
MUHYTa drekcnbunHa nHAyKUmMoHa 3oHa

3a KyBakE€ ce nogeluasa Ha (@),
[NeakTnBupame yHKUMje

[a 6ucte geaktnBmpanu oBy yHKLMjy
[OoAVpHUTE 2 nnm nogecute ctenex
Tonnote Ha (&), MHavkaTop usHag
cumbona & ce racu.

@ [Ho nocyha 3a kKyBake Mopa
Aa 6yne nebeno n wro je

moryhe paBHuje.
Ocwurypajte aa cy Aowe
noBpLUMHE Nocyaa YNCTe U
CyBe Mpe Hero LUTO KX
CTaBWTE Ha MOBPLUUHY
nnove.

OumeH3unje nocyha 3a KyBamwe

MHaykumoHe 30He 3a KyBame ce
ayTomaTtcku npunarohasajy
AvMeH3njama gHa nocyha 3a KysBame.

EdbukacHocT 30He 3a KyBane 3aBuCcu 04
npeyHuka nocyha 3a kyBawe. Nocyhe 3a
KyBaH€e Yuju je NpeyHnK Marn of,
MWHUManHOr Npuma camo Ae0 eHepruje
KOjy reHepuiLe 30Ha 3a KyBame.

Mornenajte ogerbak
» TeXHUYKM nogaum”.

7.2 byka Tokom paga ypehaja
Axo moxeTe aa uyjeTe:

» ByKy Hanuk nyukeTawy: nocyhe 3a
KyBars€ je HanpaBrbeHO 0f
pasnuunTux maTtepujana (CeHaBuy
cuctem nspage).

*  3BYK HasMWK 3BMXAOYKY: KOPUCTUTE 30HY
3a KyBat€e Ca BICOKUM HVBOOM CHare
a nocyhe 3a KyBawe€ je HanpaBibeHO
0f pasnuMuUTUX MaTepujana (ceHasmy
cucTem nuspage).

* Opyjare: KOPUCTUTE BUCOK HUBO
CHare.

*  WKbOUahe: Aonasu 40 enekTpuydHor
npekuaama.

*  lWMWTake, 3yjake: pagn BEHTUNAaTop.



OBU 3BYLM CYy HOPMArHU U He yKa3yjy
Ha 6uno KakaB KBap nrnoue 3a KyBate.

7.3 Oko Timer (EKO Tajmep)

[la 6u ce ywitegena enektpuyHa

CPMNCKN 43

nuHeapaH. Kaga noseharte creneH
TONMOTE, TO HWje NPONOPLNOHANHO

nosehary NoTpoLke cTpyje. To 3Hauu

eHeperuja, rpejay 3oHe 3a KyBakbe ce
[eaKTvBupa npe ornailasarba Tajmepa

[la 30Ha 3a KyBake Ha cpefeM
CTeneHy TOMsoTe KOPUCTH Makse Of
MnosioBUHE CBOje cHare.

Mopaun y Tabenu cy camo

3a ogbpojaBane BpemeHa. Paanuka y CcMepHULe.
BpeMeHy paja 3aBUCK Of, HUBOA
cTeneHa TONMnoTe u Tpajaka KyBaha.
7.4 TMprmepn NpuMeHe 3a
KyBah-€
OpHoc n3mehy cteneHa TonmnoTe 30He 3a
KyBam€e 1 HeHe MoTPoLUHE CTpYje Huje
MopewaBa- Kopuctutu 3a: Bpeme CaBetun
He cTeneHa (min)
Tonnorte
-1 OppxaBatbe TonnoTe cnpem- no no-  CrasBuTe Moknonai Ha nocy-
TbeHe XpaHe. Tpebu Ay 3a KyBake.
1-3 Coc xonaHges, Tonfbehe: 5-25 TloBpemeHO npomeLllajTe.
nytepa, Yokonage, xenatu-
Ha.
1-3 3rywaBane: nydHacTu 10-40 KygajTe ca noknonuem Ha
OMIIETU, NPXKEHa jaja. nocyamu 3a KyBar-e.
3-5 Kpukarse jena ca nupuHiyem 25 -50 [opatu HajMawe ABa nyTa
1 MIEeKOM, NoArpeBaxe ro- BULLIE TEYHOCTUN Of, KO-
TOBUX jena. NMYMHe NUpKHYa, a jena ca
MIIEKOM MPOMELLaTH Ha no-
na BpeMeHa KyBaha.
5-7 KyBane noBpha, pube, meca 20 -45 [onajTe HEKOMMKO CYyNEeHNX
Ha napu. KalLnka Te4YHOCTH.
7-9 KyBatbe kpomnupa Ha napu. 20 -60 Kopuctute makc. ¥ n Boge
Ha 750 r kpomnupa.
7-9 KyBane Benukux konmymHa 60 - Hajsuwe 3 n Te4yHocTn ca
XpaHe, rynawia v cyna. 150 cactojuuma.
9-12 Mpxere Ha TUXoj BaTpu: no no- OkpeHUTe Kaga UCTEKHE Mo-
LWHMLKW, NyweHnX Tenehmx  Tpebu  noBuHa BpemeHa.

LHWUK, KoTneTa, dalumnpa-
HUX WHULIKW, kobacuua, Lin-
repwvue, 3anpLuku, jaja, na-
TNaYNHKKN, KPOhHN.
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MopewaBa- Kopuctutu 3a:

Bpeme CaBeTtn

H€e cTeneHa (min)

Tonnorte

12-13 Mpxewe peHgaHor kpomnu-  5-15  OkpeHuTe Kaga UCTEKHE Mo-
pa, kape ofpesaka, ogpesa- NOBMHA BpEMEHa.
Ka Ha jakoj BaTpu.

14 [oBohene Boae A0 Kibyvaha, KyBaHe TECTEHUHE, KpUKake Meca

(rynatu, Meco y noHLy), npxewe kpomnupuha y oy6okom yrby.

P

[oBohene Benvke KoNn4MHe BoAde Ao Kibyvara. PowerBoost je ak-

TUBUPAHO.

7.5 CaBeTu 1 HanomeHe 3a
Hob2Hood

Kapa kopucTtuTte nnovy 3a KyBake
nomohy gyHkuumje:

3awTntuTe Nnovy acnupaTtopa og
OVPEKTHE CyHYEBE CBETNOCTMU.
HewmojTe ycmepaBaTtu xanoreHo
CBETIIO Y MnoYy acnupaTopa.
HewmojTe ga nokpuBaTe KOMaHaHY
Tabny acnuparopa.

Hewmojte oa npekmpaTte curHan
n3MeRy nnoye 3a KyBame 1
acnvparopa (Ha npumep pykom unu
PYYKOM Ha Mocyam 3a KyBakse).
[Mornepnajte cnuky.

AcnupaTop Ha cnuuu npeactaBiba
camMmo npumep.

8. HE'A N YNLWIREHE

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
Oes3benHocTu.

@ Opyrv ypehaju ca

AarbVHCKUM yrpaBrbakem
Mory ga 6nokupajy curHan.
HemojTe KOpUCTUTN HUKaKBe
ypahaje ca garsMHCKUM
ynpaerbakeH y TPeHyTKy
Kaja KopucTuTe OBy
YHKLMjy Ha Nnoyn 3a
KyBatbe.

Acnupartopu ca dyHkumnjom Hob*Hood

[a bucte npoHaLlnm Leo acopTmMaH
acnuparopa Koju page ca OBOM
yHKUMjOM, noceTuTe Haww Beb-cajT 3a
notpowaye. Electrolux acnupatopu koju
page ca oBOM pyHKLMjoM Mopajy Aa

nmajy cumbon =.

8.1 OnwTe nHdopmaumje

*  OuucTnTe NIoYy 3a KyBaH-e HakoH
cBake ynotpebe.



* YBek kopuctute nocyhe ca 4mctom
[0H0M NOBPLUUHOM.

¢ OrpeboTuHe nnu TamHe Mprbe Ha
NMOBPLUMHW HEe YTUYY Ha paj nroye 3a
KyBaH-€e.

« KopucTuTe cneumjanHo cpecTso 3a
ynwhetrse NorogHo 3a NOBPLUUHY
nnoye 3a KyBake.

» KopucTtute nocebaH cTpyray 3a
CTakI1eHy NoBPLUMHY.

@ LLtamna Ha onekcnbunHoj
VHAYKUMOHO]j 30HM 3a
KyBar-e MOXe Aa ce 3anproa
unu ga npomexu 6ojy og
Knu3aka nocyha 3a KyBame.
MoxeTe Aa o4mcTuTe 30Hy
Ha CTaHAapAaH HauvH.

8.2 Yuwher-e nnoye

*  YKnoHuTe oamax: TOM/beHyY
nnacTuky, NnactTuyHy donujy, wehep

9. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornasersa o
6e3begHocCTWN.

9.1 Wta yunHUTHM axo...

CPMNCKN 45

1 XpaHy ca wehepom, jep yKOnmKo He
YKIIOHWUTE, NPrbaBLUTUHA MOXE
npoy3spokoBaTu owTehere nnove 3a
KyBame. BoguTe payyHa kako bucte
n3bernm onekotuHe. Kopuctute
nocebaH cTpyray Ha cTakneHy
NOBPLUMHY NOA OLUITPUM YrfOM U
rnomMepajte OLTPULY MO NOBPLUMHWN.
Kapa ce nnoya 3a kKyBame
[OBOJLHO OXNaAu YKNoHUTE:
CBETNE KPYroBe of KaMeHua 1 Boae,
ncnpckane macHohe 1 npomeHy 6oje
y BUAY CBeTNyLawa MeTana.
OuncTute Nnovy 3a KyBame BnaKHOM
KpnoMm n HeabpasnsHUM
aetepuieHToM. HakoH ynwhema,
obpuLIMTE NNOYY 3a KyBake MEKOM
Kprom.

YKknoHuTe npomeHy 60je y Buay
cBeTnyuakwa meTana. Kopucture
pacTBop BoAe ca cuphutom 1
OYUCTUTE NOBPLUMHY CTakna Kprom.

MpoGnem

Moryhu y3pok

Pewemwe

He moxeTe aa ykbyunte

je kopuctute.

[Mnoya 3a KyBak-e Huje
Mrovy 3a KyBake HUTU ja  NPUKIbyYeHa Ha enek-
TPUYHO Hanajake UMn HUje Kiby4YeHa Ha enekTpu4Ho
NpaBWHO MPUKIbYYeHa.

[MpoBepute ga nu je nnova
3a KyBakbe MpaBWIHO Npu-

Hanajare. Mornegajte an-

jarpam noBesuBat-a.

Ocurypau je nperopeo.

[MpoBepute fa ocurypav
HUje y3pok oBora. YKONMKo
ocurypay HenpekMagHo
nperopesa, obpaTuTe ce
KBanMgrKoBaHOM, OBnaLl-
heHom enekTpuyapy.

AKo He nogecuTe cTeneH

MoOHOBO YKIbyuuUTe Moy

Tonnote y poky o 10 ce-  3a KyBawe u nogecute

KYHZIN.

cTeneH TonnoTe 3a Make
oa 10 cekyHam.

MctoBpemeHo cte goaup-  [oavpHute camo jeaHo
HYNW 2 UMW BULLIE CEH30P-  CEH30PCKO MOSbE.

CKka noJsba.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Ha komangHoj Tabnu no-
CTOje MpJbe Of, BOAE unu
MacTu.

O6puLLnTe KOMaHAHY Ta-
6ny.

OrnaluaBa ce 3By4HU CUr-
Han v nrnoya 3a KyBahe ce
AeakTuBupa.

OrnawuaBa ce 3ByYHU CUr-
Han kaga je nnoya 3a kyBa-
H€ UCKIbyYeHa.

CTaBunu cTe HeLWTOo Npeko
jeaHor nnu BuLLe CEH30p-
CKMX norba.

YKnoHute npegmetT ca CeH-
30pCKOor nosea.

[noya 3a KyBame ce geak-
TMBUpa.

CTaBunu CTe HeLWTOo Ha
CEH30pCKO Norbe @

YKnoHuTe npeamMeT ca CeH-
30pCKOr norba.

VHavkaTop npeocrtarne T1o-
nnoTe ce He yKiby4yje.

30Ha 3a KyBah€e Huje 3a-
rpejaHa jep je kopuwhena
camo Yy KpaTKoM nepuoay
nnu je ceHsop owteheH.

YKonuko je 3oHa paguna
[OOBOSbHO Ayro Aa byae 3a-
rpejaHa, obpatute ce
oBnawheHoM cepBUCHOM
LEHTPY.

Hob?Hood He paau.

[Mpekpunu cte kKoMaHAHY
Tabny.

YKNoHUTe npegMeT ca Ko-
MaHaHe Tabne.

PDyHKLMja 3a ayTOMaTCKO
3arpeBatre He paau.

30Ha je Bpena.

OctaBuTe 30Hy Aa ce [o-
BOIbHO OXIaau.

[MopelleH je HajBuLKM cTe-
MeH TonmnoTe.

HajBuwuimn cteneH Tonnote
je ncte jaunHe Kao n yHK-
uuja.

MopelwaBake cTeneHa To-
nrnote ce Mewa nsmehy
[ABa HMBOA.

YnpaBrbarwe eHeprujom
pagw.

Mornepajte opgervak ,Cea-
KoA4HeBHa ynoTpeba“.

CeH3opcka norba nocrajy
Bpyha.

[Mocyhe 3a kyBamne€ je npe-
BENNKO UNW CTe ra cTaBu-
nn npebnusy komaHgama.

Ykonuko je moryhe, ctaBu-
Te Benuko nocyhe 3a kysa-
€ Ha 3aAHe 30He.

He uyje ce 3Byk kaga go-
OVIPHETe CeH3opcka norba
Ha KOMaHAHOj Tabnu.

3ByLM Cy AeaKTBMPaHW.

AKTVBMpaHE 3BYYHUX CUT-
Hana. Norneaajte ogerbak
,CBakogHeBHa ynotpeba®“.

dnekcnbunHa nHayKLMoHa
30Ha 3a KyBatbe He 3arpe-
Ba nocyhe 3a KyBatbe.

[Mocyhe 3a kyBawe ce Ha-
nasu y norpeLLuHoM noso-
Xajy Ha prnekcnbunHoj uH-
OYKLMOHOj 30HM 3a KyBa-
He.

[MoctaBuTe nocyhe y
ncrnpasaH Monoxaj Ha
neKkcUbUHoj MHAYKLMO-
HOj 30HU 3a KyBame. [lono-
Xaj nocyha 3a KyBar€ 3a-
BWCMW Of aKT!BUPaHe PyHK-
Luje nnm pexmnma yHKLmn-
je. Mornepajte ogersak
>2PnekcnbunHa nHayKumno-
Ha 30Ha 3a KyBawe“.
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Mpo6nem Moryhwu y3pok Peweme
[MpeyHunk aHa nocyha 3a KopucTtute nocyhe 3a ky-
KyBak-€ HE 0AroBapa akTu- Bahe Ca NMPeYHMKOM OHa
BUPaHoj (PyHKUMjU Unn pe-  KOoju je NoJecaH 3a akTUBU-
XMy DyHKLWje. paHy OyHKUMjy Nv pexum
dyHkumje. Kopuctute no-
cyhe ca NnpevyHnKom gHa
Mawum og 160 mm Ha jea-
Hoj obnactun pnekcnbunHe
WHAYKUMOHE 30HE 3a KyBa-
we. [Nornepajte ogersak
,2PnekcnbunHa nHAyKumo-
Ha 30Ha 3a KyBae".
plantce . Ypehaj 3a 6e3benHoct ge- [lornenajte ogersak ,Cea-
ue unn KoHTponHa 6paBa  kogHEBHa ynotpeba®“.
paau.
lanu ce (F] Hucte ctaBunu nocyhe 3a CtaBuTe nocyhe 3a KyBa-

KyBarbe Ha 30HY.

K€ Ha 30HY.

Heoprosapajyhe nocyhe
3a KyBaHe.

Ynotpebute ogroeapajyhe
nocyhe 3a kyBawe. [orne-
hajte ogerbak ,HanomeHe
n caBeTtn’.

[MpeyHunk aHa nocyha 3a
KyBak-€ je cyBULLe Manu 3a
30HY.

Kopuctute nocyhe 3a ky-
Bake ofrosapajyhux gu-
MeHsuja. [MNornenajte oge-
Jbak , TEXHUYKM nogaum®.

FlexiBridge pagu. JegHa
1Ny BULLIE 0BnacTn pexu-
Ma pyHKUMje Koja pagmn Hu-
Cy npekpuBeHe nocyhem
3a KyBake.

[MocTaBuTe nocyhe 3a Ky-
Bak€ Ha ncrnpasaH 6poj
obnacTtu pexxuma yHKLm-
je Koja pagu Unm NnpomeHu-
Te pexum dyHkumje. Mo-
rnefajte ogerbak ,dnekcu-
OunHa MHOYKLMoHa 30Ha
3a KyBake".

PowerSlide pagu. [ise
Lepne cy NocTaBIbEHE Ha
neKkcnonnHy NHAYKLUMOHY
30HY 3a KyBaH€.

Kopuctute camo jegHy
wepny. MNornepajte oge-
Jbak ,dnekcnbunHa nHayk-
LiMoHa 30Ha 3a KyBaHe".
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

MNanu ce (E] n npukaayje ce HOLWINO je A0 rpewike y

0poj.

nro4u 3a KyBak-€.

Vckrbyunte nnovy 3a KyBa-
H€ 1 MOHOBO je YKIbyyuTe
HakoH 30 cekyHau. Ako ce

NMOHOBO YKIbY4H, UC-
KIbyunTe Mnoyy 3a KyBahe
13 eNekTpUYHOr Hanajara.
[MoHOBO je ykibyunTe Ha-
koH 30 cekyHOu. YKOnmKo
ce npobnem HacTasw, No-
3oBuTe OBnawheHu cep-
BWICHW LieHTap.

MoxeTe YYTU KOHCTaHTHU
3BYYHU curHarn.

MpukrbyumBame CTpyje Hu-
je npaBunHo.

OpBojute nnodyy 3a kyBa-
€ 0 eNleKTPUYHOr Hana-
jara. 3aTpaxuTe of KBa-
nuKkoBaHor enek-
Tpuyapa Aa npoBepu UH-
crtanauujy.

9.2 AKo HE MOXeTe aa HaheTe

peLese. ..

YKONMKO HE MOXeTe camu Aa npoHaheTe
pellere npobnema, obpatute ce
npoAasLy unv osnawheHoM CepBUCHOM
ueHTpy. [ajTe nogaTke ca nioyuue ca
TEXHUYKUM KapaKTepucTtukama.
OcTtaBuTe Takohe Ko of Tpu criosBa ca

MopyKy O rpeLukn. YBepuTe ce ga cre

NpaBUIIHO PYKOBAmM MOYOM 3a KyBakse.
AKO HUCTE, cepBUCUpPaHe Koje Mpyxu

nucry.

CTaKrno-kepaMmnyke noBpLUuHe (Ha yriy
CTaKrneHe NOBpLUMHE) W NpUKasaHy

10. TEXHWNYKK NOOALIN

10.1 MNnoynua ca TEXHUYKUM

KapaKkTtepuctnkama

Mogen EIV654
Tun 62 B4A 05 AA
WHaykumja 7.35 kW
Cep.6p. ..........
ELECTROLUX

CEepBUCHM LieHTap unu npopasal, Hehe
OuTK GecnnaTtHo, YaK HN TOKOM
rapaHTHor nepvoaa. YnyTcTea o
ycryrama CEpBUCHOT LIEHTpa 1 YCIoBu
rapaHuuje Hanase ce Ha rapaHTHOM

PNC949 596 706 00
220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
HanpasmeHo y Hemaukoj

7.35 kW

cex
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10.2 Cneumndukaumja 30Ha 3a KyBake

3o0Ha 3a kyBa- HomuHanHa PowerBoost PowerBoost Mpe4yHuk nocy-
e cHara (nop- [W] MakcumanHo Ha 3a KyBame
ellaBatbe Tpajawe [min] [mm)]
MaKcumarnHe
Tonnote) [W]
Mpegra gecHo 1400 2500 4 125 - 145
3agwa gecHo 1800 2800 10 145 - 180
®nekcnbunHa 2300 3200 10 MuHUMym 100
WHAYKUMOHA
30Ha 3a KyBa-
e

CHara 30Ha 3a KyBatbe ce MoXe Maro
pasnukoBaTu of nopataka y tTabenu.
Metba ce y 3aBMCHOCTY of MaTepujana u
npeyHuka nocyha 3a kysarbe.

3a onTumanHe pesynTaTe KyBawa
kopucTtute nocyhe 3a KyBame koje Huje
Behe of npeyHuka y Tabenu.

11. EHEPI'ETCKA E®UNKACHOCT

11.1 NHpopmavumje o npomnssoay npema EU 66/2014

MaoeHTudukauymnja mogena

EIV654

Twn nnoye 3a KyBah-€

YrpagHa nnova

3a KyBare
Bpoj 30Ha 3a kyBawe 2
Bpoj norba 3a kKyBake 1
TexHonoruja 3arpeBama WHaykumja
[peyHuK KpyXH1X 30Ha [Mpeara gecHo 14,5 cm
3a kyBake (J) 3agha gecHo 18,0 cm
OyxuHa (0) v wmpuHa JleBa [ 45,8 cm
(L) norba 3a kyBawe 21,4 cm
[MoTtpowta eHepruje no  Npegra AecHo 180,4 Wh/kg
30HM 3a KyBane (EC elec- 3agwa gecHo 175,3 Wh/kg
tric cooking)
[MoTpowra eHepruje no-  Jlesa 182,6 Wh/kg
ba 3a kyBane (EC elec-
tric cooking)
[MoTpolwra eHepruje 180,7 Wh/kg

nnoye 3a kyeawe (EC
electric hob)

EN 60350-2 - EnektpuyHu ypehaju 3a
crnpemare y AoMahuHcTBy - [leo 2:

[Mnoye 3a KyBake — MeTOAE Mepera
nepdopmMaHcu
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11.2 Ywrepa eHepruje

TOKOM CBaKOOQHEBHOT KyBaka MOXeTe Aa
ylwTeanTe eHeprujy ako yBaxute
cnepehe casete.

» Kapa 3arpeBate Bogy, kopucTuTe
CamMO OHONVKO BoAe Konuko Bam
Tpeba.

* Ykonuko je moryhe, yBek noknonure
nocyhe 3a kyBam-e.

12. EKOJIOWKA MATAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumbonom

/Y

L. MNakoBake oasoxuTe y
oprosapajyhe koHTejHepe pagu
peuvknupama. NMomMosuTte y 3alTuTn
XMBOTHE CpeaVHe W Iby[ACKOr 3ApaBrba
Kao 1y peuuknupary otnagHor
maTtepwujana of, eneKTPOHCKUX 1

« CrtaBuTte nocyhe Ha 30Hy 3a KyBahe
npe Hero LITO je aKTusupare.

* Matbe nocyhe ctaBuTe Ha Make 30He
3a KyBaHe.

» CrasuTte nocyhe 3a KyBame AUPEKTHO
Ha cpeaVHy 30He 3a KyBakse.

* VickopucTuTe npeocrtany TonnoTy ga
noarpejete unu oTonuTe XpaHy.

enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje

obenexeHe cMMBONomM = HeMojTe
GauaTwn 3ajegHo ca cmehewm. Mponssog
BpaTuTE Yy NoKanHu LeHTap 3a
peuvKknupane nnu ce obpatute
ONLUTMHCKO] KaHLenapuju.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki
vklju€uje desetletja profesionalnih izkusSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v
zagotovitev odli¢nih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.

Obiscite nase spletno mesto za:

pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registrirajte svoj izdelek za boljSi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za vaso
% napravo:

www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNA INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne



52  www.electrolux.com

namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi
se ne smejo priblizevati, Ce niso pod nenehnim
nadzorom.

- Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo pribliZzevati, Ce
niso pod nenehnim nadzorom.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Ko naprava deluje ali se ohlaja, poskrbite, da bodo
otroci in hiSni ljubljencki dovolj oddaljeni od nje.
Dostopni deli so vroci.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

- CiSCenja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 SplosSna varnostna navodila

- OPOZORILO: Naprava in dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Pazite, da se ne dotaknete
grelcev.

- Naprave ne upravljajte z zunanjo programsko uro ali
loCenim sistemom za daljinsko upravljanje.

- OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plo$¢i z mascobo
ali oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko
pripelje do pozara.
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Ognja NIKOLI ne poskus$ajte pogasiti z vodo, ampak
izklopite napravo in nato prekrijte ogenj, npr. s
pokrovom ali poZarno odejo.

POZOR: Kuhanje je treba nadzorovati. Kratkotrajno
kuhanje je treba stalno nadzorovati.

OPOZORILO: Nevarnost pozara: Ne shranjujte
predmetov na kuhalnih povrSinah.

Na povrsino kuhalne plos€e ne postavljajte kovinskih
predmetov, kot so nozi, vilice, zlice in pokrovke, ker se
lahko segrejejo.

Naprave ne Cistite s paro.

Po uporabi izklopite kuhaliS€e z njegovo tipko in se ne
zanasSajte na tipalo za posodo.

V primeru pocCene povrsine steklokeramicne plosce
izklopite napravo in jo izkljuCite iz napajanja. Ce je
naprava priklju¢ena na elektricno omrezje neposredno
preko razdelilne omarice, odstranite varovalko, da
napravo izkljuCite iz napajanja. V obeh primerih se
obrnite na pooblasceni servisni center.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenijati
predstavnik proizvajalca, pooblascene servisne sluzbe
ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.

OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne
ploSce, ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave
ali ki jih proizvajalec naprave navede kot primerne v
navodilih za uporabo, ali varovala kuhalne plosce,
prilozena napravi. Zaradi uporabe neprimernih varoval
lahko pride do nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev OPOZORILO!
OPOZORILO! l\lllevalzrllosdtbtelesnih poskodb
/ A \ To napravo lahko namesti le all poskodb haprave.

strokovno usposobljena + Odstranite vso embalaZo.

oseba. Ne nameséajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.
Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.
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Upostevaijte predpisano najmanjso
razdaljo do drugih naprav in enot.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
zascitne rokavice in prilozeno obutev.
Izreze zatesnite s tesnilom, da vlaga
ne povzroCi nabrekanja.

Spodnjo stran naprave zascitite pred
paro in vlago.

Naprave ne names$cajte v blizino vrat
ali pod okna. Na ta nacin preprecite,
da bi vro€a posoda padla z naprave,
ko odprete vrata ali okno.

Vsaka naprava ima na dnu
ventilatorje za hlajenje.

Ce je naprava nameééena nad predal:

— Ne shranjujte nobenih malih
kosckov ali listov papirja, ki bi jih
lahko povleklo noter, ker lahko
poskodujejo ventilatorje za
hlajenje ali poslabsajo delovanje
hladilnega sistema.

— Med spodnjim delom naprave in
deli, shranjenimi v predalu, naj bo
vsaj 2 cm razmika.

2.2 Prikljucitev na elektriéno
omrezje

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektricnega udara.

Elektri¢no priklju€itev mora opraviti
usposobljen elektricar.

Naprava mora biti ozemljena.

Pred katerimkoli posegom se
prepriajte, da naprava ni prikljuc¢ena
na elektricno omrezje.

Preverite, ali so parametri s ploscice
za tehni¢ne navedbe zdruzljivi z
elektriéno napetostjo omrezja.
Naprava mora biti names¢ena
pravilno. Zaradi slabo pritrjenega in
napacnega prikljuénega kabla ali vtica
(Ce je na voljo) se lahko pregreje
prikljucek.

Uporabite pravi elektri¢ni prikljucni
kabel.

Priklju¢ni kabel se ne sme zaplesti.
Poskrbite za namestitev zascite pred
udarom.

Kabel zascitite pred natezno
obremenitvijo.

Poskrbite, da se prikljucni kabel ali
vti¢ (Ce obstaja) ne dotika vroce
naprave ali posode, ko napravo
vklju€ite v bliznje vti€nice.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

Pazite, da ne poskodujete vtica (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
poSkodovanega kabla se obrnite na
nas$ pooblasceni servisni center ali
elektri¢arja.

Zascita pred udarom elektricnega
toka izoliranih delov in delov pod
elektricno napetostjo mora biti
pritrjena tako, da je ni mogoce
odstraniti brez orodja.

Vti€ vtaknite v vticnico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce je omrezna vti¢nica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni
kabel, Ce zelite izkljuiti napravo.
Vedno povlecite za vtic.

Uporabite le prave izolacijske
naprave: odklopnike, varovalke
(talilne varovalke odvijte iz nosilca),
zasc¢itne naprave na diferenéni tok in
kontaktorje.

Elektricna napeljava mora imeti
izolacijsko napravo, ki omogoca
odklop naprave z omrezja na vseh
polih. 1zolacijska naprava mora imeti
med posameznimi kontakti minimalno
razdaljo 3 mm.

2.3 Uporaba

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe,
opeklin in elektricnega
udara.

Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zascitno folijo (Ce
obstaja).

To napravo uporabljajte v
gospodinjstvu.

Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

Prepricajte se, da prezracevalne
odprtine niso blokirane.

Med delovanjem naprave ne pusc¢ajte
brez nadzora.

Kuhalisc¢e po vsaki uporabi »izklopite
«.



Ne zanaSajte se na tipalo za posodo.
Na kuhali§¢a ne odlagajte pribora ali
pokrovov posod. Lahko se segrejejo.
Naprave ne upravljajte z mokrimi
rokami ali ko je v stiku z vodo.
Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali za odlaganje.

Ce je povrSina naprave pocena,
napravo takoj izkljucite iz napajanja.
Na ta nacin preprecite elektri¢ni udar.
Osebe s srénim spodbujevalnikom
morajo biti med delovanjem naprave
vsaj 30 cm oddaljene od indukcijskih
kuhalis¢.

Ko daste hrano v vroce olje, to lahko
brizgne.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost pozara in
eksplozije.

Mascobe in olja lahko ob segrevanju
sproscajo vnetljive hlape. Plamenov
ali segretih predmetov ne priblizujte
mascobam in olju, ko kuhate z njimi.
Hlapi, ki jih sproS¢ajo zelo vro¢a olja,
lahko povzrocijo nepri¢akovan vzig.
Uporabljena olja, ki lahko vsebujejo
ostanke hrane, lahko povzrocijo pozar
pri nizjih temperaturah od prvi¢
uporabljenih olj.

V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost Skode na
napravi.

Vroce posode ne postavljajte na
upravljalno plosco.

Ne postavljajte vro€ega pokrova
posode na stekleno povrsino kuhalne
plosce.

Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocina.

Pazite, da predmeti ali posode ne
padejo na napravo. Lahko se
poskoduje povrsina.

3. NAMESTITEV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.
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* Ne vklapljajte kuhalis¢ s prazno
posodo ali brez posode.

* Na napravo ne dajajte aluminijaste
folije.

» Posoda iz litega Zeleza, aluminija ali s
poskodovanim dnom lahko opraska
steklokerami¢no plosco. Pri
prestavljanju na kuhalno povrsino jo
vedno dvignite.

* Naprava je namenjena le kuhanju. Ni
je dovoljeno uporabljati za druge
namene, npr. ogrevanje prostora.

2.4 Vzdrzevanije in CiSCenje

» Napravo redno Cistite, da preprecite
poskodbe materiala na povrsini.

* Preden se lotite ¢iS€enja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.

* Pred vzdrzevalnimi deli napravo
izkljucite iz elektricnega omrezja.

» Za Cis€enje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

» Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za CiS€enje ne uporabljajte
abrazivnih gistil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

2.5 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center.

» Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

2.6 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusitve.

* Zainformacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obcinsko upravo.

* Napravo izkljucite iz napajanja.

» Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si
zapisite podatke s ploScice za tehnicne
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navedbe. Ploscica za tehni¢ne navedbe
se nahaja na dnu kuhalne plo$ce.

Serijska
Stevilka ....oeveeieeeiiiiiis

3.2 Vgradne kuhalne plosce

Vgradne kuhalne plosce se lahko
uporabljajo samo po vgradnji v ustrezne
vgradne enote in delovne povrsine, ki
ustrezajo standardom.

3.3 Priklju¢ni kabel

Kuhalna plos¢a ima namesc¢en
prikljucni kabel.

Za zamenjavo poskodovanega
priklju¢nega kabla uporabite prikljuéni
kabel: HO5V2V2-F, ki prenese
temperaturo 90 °C ali vi§jo. Obrnite se
na najblizji servisni center.

3.4 Montaza

+
R 5mm /

==
i

+1 1
min: 490 mm 560*Tm
55mm

| S
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@ Ce je naprava nameséena
nad predal, se lahko med
/ kuhanjem zaradi
O prezradevanja kuhalne
plosce predmeti v njem
segrejejo.

Mn. 60mm
| 4
fl

| Ib

4. OPIS IZDELKA

4.1 Razporeditev kuhalnih povrsin

Indukcijsko kuhalisce
— - ‘ Upravljalna plos¢a
Prilagodljivo indukcijsko kuhalno
L ) J \‘/ povrsino sestavljajo Stiri podrocja
e m
i J— +HA

4.2 Razporeditev na upravljalni ploSci

SN T

& Q:'—:?135 8 10 145:5':::?135 8 10 14

-+ Tmﬁ‘l
I

§  B@ © o

Napravo upravljajte s senzorskimi polji. Prikazovalniki, indikatorji in zvoki vas opozorijo
na vklopljene funkcije.

)

ol

0135 81 1P
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Sen-  Funkcija Opomba
zor-
sko
polje
(D VKLOP/IZKLOP Za vklop in izklop kuhalne plosce.
& Klju€avnica / Varovalo Za zaklepanje/odklepanje upravljalne plo-
za otroke Sce.
« PowerSlide Za vklop in izklop funkcije.
0] FlexiBridge Za preklop med tremi nacini funkcije.
- Prikaz stopnje kuhanja  Za prikaz stopnje kuhanja.
a Indikatorji programske Prikaz, za katero kuhaliS¢e ste nastavili
ure kuhalis¢ ¢as.
- Prikazovalnik program-  Za prikaz ¢asa v minutah.
ske ure
B = Hob?Hood Za vklop in izklop roénega nacina funkcije.
9] P PowerBoost Za vklop in izklop funkcije.
- Upravljalna vrstica Za nastavitev stopnje kuhanja.
D - Za izbiro kuhalisc¢a.
-|-/ - Za podaljSanje ali skrajSanje ¢asa.
- Upravljalna vrstica Za nastavitev stopnje kuhanja za prilagod-

livo indukcijsko kuhalno povrsino.

4.3 Prikazovalniki stopnje kuhanja

Prikazovalnik

Opis

(=)

Kuhalis¢e je izklopljeno.

-9

Kuhalisce deluje.

(&)

Deluje funkcija Samodejno segrevanije.

(7

Deluje funkcija PowerBoost.

+ Stevilka

Prislo je do okvare.

32,0

OptiHeat Control (3-stopenjski indikator akumulirane toplote) :
nadaljevanje kuhanja/ohranjanje toplote/akumulirana toplota.

!

Deluje funkcija Klju€avnica/Varovalo za otroke.
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Prikazovalnik Opis
Posoda ni prava ali je premajhna oz. na kuhaliS€u ni posode.
) Deluje funkcija Samodejni izklop.

IRy Ry

Deluje funkcija PowerSlide.

4.4 OptiHeat Control (3-
stopenjski indikator
akumulirane toplote)

AN

OPOZORILO!

@ / E] / C] Nevarnost

opeklin zaradi akumulirane
toplote. Indikator kaze raven
akumulirane toplote.

5. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

5.1 Vklop in izklop

Za vklop ali izklop kuhalne plos¢e za eno
sekundo pritisnite (D

5.2 Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi kuhalno

plosco, ce:

« So vsa kuhalis¢a izklopljena.

* Ne nastavite stopnje kuhanja po
vklopu kuhalne plosce.

« Ste nekaj polili ali polozili na
upravljalno plosc¢o za vec kot 10
sekund (posodo, krpo itd.). ZasliSi se
zvocni signal in kuhalna plos¢a se
izklopi. Odstranite predmet ali ocistite
upravljalno plosco.

« Se kuhalna plosc¢a prevec segreje (na
primer, ko povre vsa voda iz posode).
Pocakajte, da se kuhaliS¢e ohladi,
preden ponovno uporabite kuhalno
plosco.

« Uporabljate neustrezno posodo.
Prikaze se simbol , nato pa se po
dveh minutah kuhali§¢e samodejno
izklopi.

Indukcijsko kuhali$¢e ustvarja toploto, ki

je potrebna za kuhanje, neposredno v

dnu posode. Steklokeramicna ploS¢a se
segreje zaradi toplote v posodi.

* Ne izklopite kuhalis¢a oziroma ne
spremenite stopnje kuhanja. Po

dolocenem casu se prikaze ) in
kuhalna plosc¢a se izklopi.
Razmerje med stopnjo kuhanja in
¢asom, po katerem se kuhalna plosc¢a
izklopi:

Stopnja kuhanja Kuhalna plosc¢a

se izklopi po

1-3 6 urah
4-7 5 urah
8-9 4 urah
10-14 1,5 ure

5.3 Stopnja kuhanja

Za nastavitev ali spremembo stopnje
kuhanja:

Dotaknite se upravljalne vrstice na pravi
stopnji kuhanja ali pa se s prstom
pomikajte po upravljalni vrstici, dokler ne
pridete do prave stopnje kuhanja.
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5.4 Uporaba kuhalis¢

Posodo postavite na sredino izbranega
kuhali§¢a. Indukcijska kuhali¢a se
samodejno prilagodijo dimenziji dna
posode.

V veliki posodi lahko kuhate na dveh

kuhali§¢ih hkrati. Posoda mora pokrivati
sredini obeh kuhalisg, .

5.5 Samodejno segrevanje

To funkcijo vklopite, Ce Zelite doseci
Zeleno stopnjo kuhanja v krajSem ¢asu.
Ko je kuhalis¢e vklopljeno, na zacetku

nadaljuje pri Zeleni nastavitvi.

Za vklop funkcije mora biti
kuhali§¢e hladno.

Za vklop funkcije za kuhalisce:
dotaknite se P (zasveti ). Takoj se
dotaknite Zelene stopnje kuhanja. Po
treh sekundah zasveti (),

Za izklop funkcije: spremenite stopnjo
kuhanja.

5.6 PowerBoost

Ta funkcija zagotavlja dodatno mo¢ za
indukcijska kuhalis¢a. Funkcijo lahko
vklopite samo za omejen ¢as za
indukcijsko kuhalis¢e. Po tem Casu se
indukcijsko kuhalis¢e samodejno preklopi
nazaj na najvisjo stopnjo kuhanja.

Oglejte si poglavje » Tehni¢ni
podatki«.

Za vklop funkcije za kuhalisce:
dotaknite se P . Zasveti .

Za izklop funkcije: spremenite stopnjo
kuhanja.

5.7 Casovnik

Programska ura

To funkcijo lahko uporabite za nastavitev
Casa delovanja kuhalis¢a samo za
posamezen postopek kuhanja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja za
kuhalis¢e, nato pa funkcijo.

Za nastavitev kuhali$¢a: pritiskajte @
dokler ne zasveti indikator Zelenega
kuhalis¢a.

Za vklop funkcije: dotaknite se +
programske ure za nastavitev ¢asa (00 -
99 minut). Ko indikator kuhalis¢a za¢ne
utripati poCasneje, se €as odsteva.

Preverjanje preostalega ¢asa: s poljem
@) nastavite kuhalis¢e. Indikator

kuhali§¢a zac¢ne utripati hitro. Na
prikazovalniku se prikaze preostali ¢as.

Za spremembo ¢asa. s poljem @
nastavite kuhalisée. Dotaknite se T ali

Za izklop funkcije: izberite kuhaliS¢e s

poliem Oin se dotaknite —. Preostali
Cas se odsteva nazaj do 00. Indikator
kuhalis€a ugasne.

Ko se odstevanje zakljuci, se
oglasi zvocni signal in
utripati za¢ne 00. Kuhalisce
se izklopi.

Ce zelite izklopiti zvok: dotaknite se
O,

CountUp Timer (Programska ura
priSteva cas)

S to funkcijo lahko nadzorujete, kako
dolgo deluje kuhalisce.

Za nastavitev kuhalis¢a: pritiskajte @
dokler ne zasveti indikator Zzelenega
kuhalis¢a.

Za vklop funkcije: dotaknite se =

programske ure. Zasveti UP. Ko indikator
kuhali§¢a za¢ne utripati pocasi, se ¢as

pristeva. Prikazovalnik preklaplja med uP
in Stetim ¢asom (minutami).



Ce zelite preveriti ¢as delovanja

kuhalis¢a: s polijem D nastavite
kuhalis¢e. Indikator kuhali§¢a zacne
utripati hitro. Prikazovalnik prikaze
dolzino delovanja obmocja.

Za izklop funkcije: izberite kuhalis¢e s

poliem Oin se dotaknite + ali —.
Indikator kuhalis¢a ugasne.

Odstevalna Ura

To funkcijo lahko uporabite kot
Odstevalna Ura, ko je kuhalna plo$¢a
vklopljena in kuhali§¢a ne delujejo.
Prikazovalnik stopnje kuhanja prikazuje

(8]
Za vklop funkcije: dotaknite se D.z

dotikom + ali — programske ure
nastavite ¢as. Ko se odstevanje zakljudi,
se oglasi zvocni signal in utripati zacne
00.

Ce zelite izklopiti zvok: dotaknite se

O.

Funkcija ne vpliva na
delovanje kuhalisc.

5.8 Kljucavnica

Upravljalno plos¢o lahko zaklenete med
delovanjem kuhaliS$¢€. Zaklepanje
preprecuje nehoteno spreminjanje
stopnje kuhanja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja.

Za vklop funkcije: dotaknite se El Za
Stiri sekunde zasveti .Programska ura
ostane vklopljena.

Za izklop funkcije: dotaknite se EI
Vklopi se predhodna stopnja kuhanja.

Ko izklopite kuhalno plosco,
izklopite tudi to funkcijo.

5.9 Varovalo za otroke

Funkcija preprecuje nehoten vklop
kuhalne plosce.

Za vklop funkcije: kuhalno plos¢o

vklopite z dotikom polja @. Ne nastavite
stopnje kuhanja. Stiri sekunde pritiskajte
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&. Zasveti L, Kuhalno plosc¢o izklopite
z dotikom polja ®.
Za izklop funkcije: kuhalno plosco

vklopite z dotikom polja @. Ne nastavite
stopnje kuhanja. Stiri sekunde pritiskajte

&. Zasveti (@), Kuhalno plosc¢o izklopite
z dotikom polja ®.

Za izklop funkcije samo za en ¢as
kuhanja: kuhalno plos¢o vklopite s @.
Zasveti . Za stiri sekunde se dotaknite

EI. V 10 sekundah nastavite stopnjo
kuhanja. Kuhalno plos¢o lahko
uporabljate. Ko kuhalno plo$¢o izklopite

z dotikom polja @ se funkcija ponovno
vklopi.

5.10 OffSound Control (Izklop
in vklop zvokov)

Izklopite kuhalno plo$¢o. Za tri sekunde
se dotaknite . Zaslon se vklopi in

izklopi. Za tri sekunde se dotaknite EI
Prikaze se @Y ali . Dotaknite se +

programske ure, da izberete nekaj od
naslednjega:

. - zvoki so izklopljeni
. - zvoki so vklopljeni

Ce zelite potrditi svoj izbor, po¢akajte, da
se kuhalna plo$¢a samodejno izklopi.

Ko je funkcija nastavljena na , lahko
zvok sliSite samo v naslednjih primerih:

ko se dotaknete @

ko se izklopi Odstevalna Ura,

ko se izklopi Programska ura,

ko postavite kaj na upravljalno plosco.

5.11 Upravljanje moci

» Kuhali§¢a so zdruzena glede na
mesto in Stevilo faz v kuhalni plo&¢i.
Oglejte si sliko.

* Vsaka faza ima najvecjo elektricno
obremenitev 3700 W.

* Funkcija razdeli mo¢ med kuhalisca,
priklju¢ena na isto fazo.

* Funkcija se vklopi, ko skupna
elektricna obremenitev kuhaliS¢,
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priklju¢enih na eno samo fazo,
preseze 3700 W.

* Funkcija zmanj$a mo¢ drugih
kuhali§¢, priklju¢enih na isto fazo.

» Prikazovalnik stopnje kuhanja za
kuhalis€a z nizjo mocjo se spreminja
med izbrano stopnjo kuhanja in
znizano stopnjo kuhanja. Cez nekaj
Casa ostane prikazovalnik stopnje
kuhanja za kuhali$€a z nizjo mocjo na
znizani stopnji kuhanja.

.
I8

5.12 Hob?Hood

Je izpopolnjena samodejna funkcija, ki
poveze kuhalno ploS¢o s posebno
kuhinjsko napo. Kuhalna plo$¢a in napa
imata komunikator infrarde¢ega signala.
Hitrost ventilatorja se nastavi samodejno
glede na nastavitev nacina in
temperaturo najbolj vro¢e posode na
kuhalni plo$¢i. Ventilator lahko upravljate
tudi rocno s kuhalne plosce.

@

Pri ve€ini kuhinjskih nap je
sistem za daljinsko
upravljanje tovarnisko
izklopljen. Vklopite ga pred
uporabo funkcije. Za
dodatne informacije si
oglejte navodila za uporabo
kuhinjske nape.

Samodejno upravljanje funkcije

Za samodejno upravljanje funkcije
nastavite samodejni nac¢in na H1 — H6.
Kuhalna plosca je tovarnisko nastavljena
na H5.Kuhinjska napa se odzove ob
vsaki uporabi kuhalne plos¢e. Kuhalna
plo$¢a samodejno zazna temperaturo
posode in prilagodi hitrost ventilatorja.

Samodejni nacini

Samo- Vretje1) Cvre-
dejna ) njez)
osvetli-
tev
Nacin Izklop Izklop Izklop
HO
Nacin Vklop Izklop Izklop
HA1
Nacin Vklop Hitrost  Hitrost
H2 3) ventila-  ventila-
torja 1 torja 1
Nacin Vklop Izklop Hitrost
H3 ventila-
torja 1
Nacin Vklop Hitrost  Hitrost
H4 ventila-  ventila-
torja 1 torja 1
Nacin Vklop Hitrost  Hitrost
H5 ventila-  ventila-
torja 1 torja 2
Nacin Vklop Hitrost  Hitrost
H6 ventila-  ventila-
torla2  torja 3

1) Kuhalna ploS¢a zazna vretje in aktivira
hitrost ventilatorja glede na samodejni na-
¢in.

2) Kuhalna plo$¢a zazna cvrenje in aktivira
hitrost ventilatorja glede na samodejni na-
¢in.

3) Ta nagin vklopi ventilator in lu¢ ter ni od-
visen od temperature.

Spreminjanje samodejnega nacina
Izklopite napravo.

2. Za tri sekunde se dotaknite .
Zaslon se vklopi in izklopi.

3. Za tri sekunde se dotaknite EI

4. Nekajkrat se dotaknite @ da zasveti

o)

5. Dotaknite se + programske ure, da
izberete samodejni nacin.

Ce zelite kuhinjsko napo
upravljati neposredno s
plosce nape, izklopite
samodejni nacin funkcije.



@ Ko kon¢ate s kuhanjem in
izklopite kuhalno plo$co,

lahko ventilator nape Se
nekaj Casa deluje. Po tem
sistem samodejno izklopi
ventilator in za naslednjih 30
sekund prepreci nenameren
vklop ventilatorja.

Roc¢no nastavljanje hitrosti
ventilatorja
Funkcijo lahko nastavljate tudi rocno. Za

to se dotaknite =, ko kuhalna plosc¢a
deluje. Na ta nacin izklopite samodejno
delovanje funkcije in lahko ro¢no
spremenite hitrost ventilatorja. Ko

pritisnete E hitrost ventilatorja zvisate
za ena. Ko dosezete intenzivno stopnjo

in ponovno pritisnete E hitrost

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

6.1 Funkcija FlexiBridge

Prilagodljivo indukcijsko kuhalno
povrsino sestavljajo Stiri podrocja.
Podrocja lahko zdruzite v dve kuhalisci
razliénih velikosti ali v eno veliko
kuhalis¢e. Kombinacijo podrocij izberete
z izbiro nacina, primernega za velikost
posode, ki jo Zelite uporabiti. Obstajajo
trije nacini: Standardni (aktivira se
samodejno ob vklopu kuhalne plosce),
Big Bridge in Max Bridge.

Za nastavitev stopnje
kuhanja uporabite dve
upravljalni vrstici na levi.
Preklapljanje med nac€ini
Za preklapljanje med nacini uporabite
senzorsko polje: 6L,
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ventilatorja nastavite na 0, ob ¢emer se
ventilator kuhinjske nape izklopi. Za
ponoven vklop ventilatorja s hitrostjo 1 se

dotaknite E

Za vklop samodejnega
delovanja funkcije izklopite
in ponovno vklopite kuhalno
plosco.

Vklop luéi

Kuhalno plosco lahko nastavite tako, da
ob vsakem vklopu samodejno vklopi luc.
Za to samodejni nacin nastavite na H1 -
H6.

Lu¢ na kuhinjski napi se
izklopi dve minuti po izklopu
kuhalne plosce.

6. PRILAGODLJIVA INDUKCIJSKA KUHALNA
POVRSINA

Ko preklapljate med nagini,
se stopnja kuhanja
ponastavi na 0.

Premer in polozaj posode

Izberite nacin, primeren za velikost in
obliko posode. Posoda mora ¢im bolj
pokrivati izbrano podrocje. Posodo
postavite na sredino izbranega podrocja!

Posodo z manjsim premerom dna od 160
mm postavite na sredino posameznega
podrocja.
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(i) @ 100-160mm

Posodo z vecjim premerom dna od 160
mm postavite na sredino med dve
podrocji.

Trpil

:’\_l_l_\

fmmmqpmmmqpm——q pm——y

(i) @>160mm

6.2 Standardni nacin
FlexiBridge

Ta nacin je aktiven, ko vklopite kuhalno
plos¢o. Podrocja poveze v dve loceni
kuhalis¢i. Stopnjo kuhanja lahko
nastavite za vsako podrocje posebe;.
Uporabite dve upravljalni vrstici na levi.

Pravi polozaj posode:

6.3 Nacin FlexiBridge Big
Bridge

Za vklop nacina pritiskajte BQU, dokler se
ne prikaze pravi indikator nacina . Ta
nacin tri zadnja podrocja poveze v eno
kuhalis€e. Eno sprednje ni povezano in
deluje kot lo¢eno kuhalisce. Stopnjo
kuhanja lahko nastavite za vsako
podrocje posebej. Uporabite dve
upravljalni vrstici na levi.

Pravi polozaj posode:

Ce Zelite uporabiti ta nacin, morate
posodo postaviti na tri povezana
podrocja. Ce uporabite posodo, ki ne
sega na dve podrodji, se na

prikazovalniku prikaze in po dveh
minutah se kuhali$¢e izklopi.
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Napacen polozaj posode:

6.4 Nacin FlexiBridge Max
Bridge

Za vklop nacina pritiskajte HQU, dokler se
ne prikaze pravi indikator nacina . Ta
nacin vsa podrocja poveze v eno
kuhalisCe. Za nastavitev stopnje kuhanja
uporabite katerokoli od dveh upravljalnih
vrstic na levi.

N 3

I::::::::' o o %
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) )

e, DD[I

.. 0o

:. ...... .: C—

Pravi polozaj posode:

Ce zelite uporabiti ta nacin, morate
posodo postaviti na $tiri povezana
podrocja. Ce uporabite posodo, ki ne
sega na tri podrocja, se na

prikazovalniku prikaze in po dveh
minutah se kuhali$¢e izklopi.

6.5 & Funkcija PowerSlide

Ta funkcija omogoca nastavitev
temperature s premikom posode na
drugo mesto na indukcijski kuhalni
povrsini.

Funkcija razdeli indukcijsko kuhalno
povrsino na tri podrocja z razliénimi
stopnjami kuhanja. Kuhalna plos¢a
zazna polozaj posode in nastavi stopnjo
kuhanja glede na polozaj. Posodo lahko
postavite spredaj, na sredino ali zadaj.Ce
posodo postavite spredaj, je
zagotovljena najvisja stopnja kuhanja. Za
znizanje stopnje premaknite posodo na
sredino ali nazaj.

Med delovanjem funkcije
uporabite samo eno posodo.
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Splosne informacije:

* 160 mm je najmanjsi premer dna
posode za to funkcijo.

* Prikazovalnik stopnje kuhanja za
upravljalno vrstico zadaj levo
prikazuje polozaj posode na
indukcijski kuhalni povrsini. Spredaj

[E, na sredini [E] zadaj [I]

32
@
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» Prikazovalnik stopnje kuhanja za
upravljalno vrstico spredaj levo
prikazuje stopnjo kuhanja. Ce zelite
spremeniti stopnjo kuhanja,
uporabite upravljalno vrstico
spredaj levo.

» Ob prvem vklopu funkcije se prikazejo
stopnje kuhanja za naslednje

7. NAMIGI IN NASVETI

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

7.1 Posoda

@ Pri indukcijskih kuhali$cih
mocno elektromagnetno
polje zelo hitro ustvari
toploto v posodi.

@ Na indukcijskih kuhalis¢ih
uporabljajte ustrezno
posodo.

Material posode

polozaje: spredaj, B na sredini
in L2J zadaj.

g

cemdtocad tecad taaa.

Stopnje kuhanja lahko spremenite za
vsak polozaj posebej. Kuhalna ploS¢a
si zapomni stopnje kuhanja za
nasledniji vklop funkcije.

Vklop funkcije

Za vklop funkcije postavite posodo na
pravo mesto na kuhalno povrsino.

Dotaknite se . Zasveti indikator nad
simbolom. Ce posode ne postavite na

kuhalno povrsino, zasveti in po dveh
minutah se prilagodljiva indukcijska

kuhalna povrSina nastavi na .

Izklop funkcije

Za izklop funkcije se dotaknite & ali pa

stopnjo kuhanja nastavite na .
Indikator nad simbolom @ ugasne.

Ustrezen: lito Zelezo, jeklo,
emaijlirano jeklo, nerjavno jeklo,
vecplastno dno (oznaceno kot
ustrezno s strani proizvajalca).
Neustrezen: aluminij, baker,
medenina, steklo, keramika, porcelan.

Posoda je primerna za indukcijsko
kuhalno plosc¢o v naslednjih primerih:

Voda povre zelo hitro, e kuhalisce
nastavite na najvisjo stopnjo kuhanja.
Ce se na dno posode prime magnet.



Dno posode mora biti ¢im
bolj debelo in ravno.

Dno posode mora biti Cisto
in suho, preden jo postavite
na kuhalno plosco.

@

Dimenzije posode

Indukcijska kuhali§¢a se samodejno
prilagodijo dimenziji dna posode.

Ucinkovitost kuhalis¢a je povezana s
premerom posode. Posoda z manj$im
premerom od najmanj$ega sprejme le
del moci, ki jo ustvari kuhalisce.

@ Oglejte si »Tehni¢ni podatki
«.

7.2 Zvoki med uporabo

Ce zaslisite:

* pokanje: posoda je izdelana iz
razli¢nih materialov (konstrukcija z
dvojnim dnom).

» Zvizganje: uporabljate kuhali§¢e pri
visoki stopnji kuhanja in posoda je
izdelana iz razli€nih materialov
(konstrukcija z dvojnim dnom).
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» brencanje: uporabljate visoko stopnjo
kuhanja.

» klikanje: prihaja do elektricnega
preklapljanja.

» sikanje, brnenje: deluje ventilator.

Ti zvoki so obicajni in ne predstavljajo

napake na kuhalni plos¢i.

7.3 Oko Timer (Eko &asovnik)

Za varCevanje z energijo se grelnik
kuhalis¢a izklopi prej, kot se oglasi
programska ura. Razlika v ¢asu
delovanja je odvisna od ravni stopnje
kuhanja in trajanja kuhanja.

7.4 Primeri kuhanja

Razmerje med stopnjo kuhanja in porabo
energije kuhalis¢a ni linearno. Ko zviSate
stopnjo kuhanja, ta ni sorazmerna s
povecanjem porabe energije. To pomeni,
da kuhalis¢e s srednjo stopnjo kuhanja
porabi manj kot polovico celotne
energije.

Podatki v razpredelnici so
samo za orientacijo.

Stopnja ku- Uporaba: Cas Nasveti

hanja (min.)

-1 Ohranjanje kuhanih jedito-  po po- Pokrijte posodo.
plih. trebi

1-3 Holandska omaka, topljenje: 5-25  Obcasno premesajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-3 Strjevanje: omlete, pecena 10-40 Kuhajte v posodi s pokrovko.
jajca.

3-5 Pocasno kuhanije riza in 25-50 Vode dodajte vsaj dvakrat
mlecnih jedi, pogrevanje pri- toliko, kot je riza, mlecne jedi
pravljenih jedi. na polovici postopka preme-

Sajte.

5-7 Kuhanje zelenjave, rib in me- 20 -45 Dodajte nekaj zlic vode.
sa v sopari.

7-9 Kuhanje krompirja. 20-60 Uporabite najvec¢ % | vode

za 750 g krompirja.

7-9 Kuhanje vecjih koli€in Zivil, 60 - Do 3 | vode ter sestavin.
enolongnic in juh. 150
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Stopnja ku- Uporaba: Cas Nasveti

hanja (min.)

9-12 Zmerno cvrenje: pe¢en zre-  po po-  Obrnite po polovici ¢asa pri-
zek, teledji cordon bleu, za-  trebi prave.
rebrnice, polpete, klobase,
jetra, beSamel, jajca, palacin-
ke, krofi.

12-13 Intenzivno cvrenje: prazen 5-15  Obrnite po polovici ¢asa pri-
krompir, ledvena pecenka, prave.
zrezki.

14 Prekuhavanje vode, kuhanje testenin, pe¢enje mesa (golaz, dusena
govedina), cvrenje ocvrtega krompirja.

P Prekuhavanije velike koli¢ine vode. PowerBoost se vklopi.

7.5 Namigi in nasveti za
funkcijo Hob*Hood

Ko kuhalno plo$¢o uporabljate s funkcijo:

* Plosc¢o kuhinjske nape zascitite pred
neposredno sonc¢no svetlobo.

* Ne usmerjajte halogenske svetlobe v
ploS¢o kuhinjske nape.

* Ne pokrivajte upravljalne plos¢e
kuhalne plosce.

* Ne prekinjajte signala med kuhalno
plosc€o in kuhinjsko napo (na primer z
roko ali ro¢ajem posode). Oglejte si
sliko.

Kuhinjska napa na sliki je samo

primer.

@ Druge daljinsko upravljanje
naprave lahko ovirajo signal.
Med uporabo funkcije na
kuhalni ploS¢i ne uporabljajte
daljinsko upravljanje
naprave.

Kuhinjske nape s funkcijo Hob*Hood

Da bi nasli celotno serijo kuhinjskih nap,
ki delujejo s to funkcijo, si oglejte nase

spletno mesto za potrosnika. Kuhinjske
nape Electrolux, ki delujejo s to funkcijo,

morajo imeti simbol =.



OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

8.1 Splosne informacije

* PloSc¢o ocistite po vsaki uporabi.

* Vedno uporabljajte posodo s Cistim
dnom.

* Praske ali temni madezi na povrsini
ne vplivajo na delovanje plosce.

« Uporabite posebno cistilno sredstvo
za povrsine kuhalnih plos¢.

« Uporabite posebno strgalo za steklo.

Zaradi potiskanja posode po
prilagodljivi indukcijski
kuhalni povrsSini lahko natis
na njej potemni ali spremeni
barvo. Povrsino lahko
ocistite na obi¢ajen nacin.

@

9. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

9.1 Kaj storiti, Ce ...

8. VZDRZEVANJE IN CISCENJE
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8.2 Cis&enje kuhalne plosée

Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sladkor in sladko
hrano, v nasprotnem primeru se lahko
zaradi umazanije poSkoduje kuhalna
ploS¢a. Pazite, da ne pride do opeklin.
Posebno strgalo postavite pod ostrim
kotom na stekleno povrsino in z
rezilom potegnite po povrsini.
Odstranite, ko je plos¢a ze dovolj
hladna: ostanke vodnega kamna in
vode, maséobne madeze in svetla
kovinska obarvanja. PloS¢o o istite z
vlazno krpo in Cistilnim sredstvom, ki
ni grobo. Po CiS¢enju plosco osusite z
mehko krpo.

Odstranite svetla kovinska
obarvanja: uporabite raztopino vode
in kisa ter ocistite stekleno povrsino s
krpo.

Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Kuhalne plosce ne morete
vklopiti oz. upravljati.

Kuhalna plos¢a ni priklju-
¢ena na elektricno omrezje plosca pravilno prikljucena
oz. je napacno prikljuéena.

Preverite, Ce je kuhalna

na elektricno omrezje. Pre-
berite diagram prikljucitve.

Varovalka je pregorela.

Prepricajte se, da je varo-
valka vzrok za okvaro. Ce
varovalka vedno znova
pregori, se obrnite na
usposobljenega elektria-
rja.

Za 10 sekund ne nastavite
stopnje kuhanja.

Ponovno vklopite kuhalno
plosco in nastavite stopnjo
kuhanja v manj kot 10 se-
kundah.

Hkrati ste se dotaknili dveh
ali ve¢ senzorskih pol;.

Dotaknite se samo enega
senzorskega polja.




www.electrolux.com

Tezava

Mozni vzrok

ResSitev

Na nadzorni plo$ci so ma-
dezi vode oz. mascobe.

Ocistite nadzorno plosco.

Vklopi se zvocni signal in

kuhalna plosc¢a se izklopi.
Vklopi se zvoéni signal, ko
se kuhalna plos¢a izklopi.

Nekaj ste postavili na eno
ali ve€ senzorskih polj.

Odstranite predmet s sen-
zorskih polj.

Kuhalna plo$¢a se izklopi.

Nekaj ste postavili na sen-
zorsko polje ®.

Odstranite predmet s sen-
zorskega polja.

Indikator akumulirane to-
plote se ne prizge.

Obmocje ni vroce, ker de-
luje le za kratek Cas oz.
senzor je v okvari.

Ce je obmogje delovalo
dovolj dolgo, da je vroce,
se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Hob?Hood ne deluje.

Pokrili ste nadzorno plo-
8co.

Odstranite predmet z na-
dzorne plosce.

Samodejno segrevanje ne
deluje.

Obmocje je vroce.

Pustite, da se obmocje do-
volj ohladi.

Nastavljena je najvisja
stopnja kuhanja.

Najvisja stopnja kuhanja
ima enako mo¢ kot funkci-
ja.

Stopnja kuhanja se spre-
minja med dvema stopnja-
ma.

Upravljanje mo¢i deluje.

Glejte »Vsakodnevna upo-
rabac.

Senzorska polja postanejo
vroca.

Kuhinjska posoda je preve-
lika ali pa je postavljena
preblizu krmilnih tipk.

Ce je mogode, postavite
veliko kuhinjsko posodo na
zadnja obmocja.

Ko se dotaknete senzor-
skih polj plos¢e, ni nobene-
ga zvoka.

Zvoki so izklopljeni.

Vklopite zvoke. Glejte
»Vsakodnevna uporaba«.

Prilagodljivo indukcijsko
kuhalisCe ne segreje ku-
hinjske posode.

Kuhinjska posoda je v na-
pacnem polozaju na prila-
godljivem indukcijskem ku-
haliscu.

Kuhinjsko posodo postavi-
te v pravilen polozaj na pri-
lagodljivem indukcijskem
kuhali§€u. Polozaj kuhinj-
ske posode je odvisen od
vklopljene funkcije ali naci-
na delovanja. Glejte »Prila-
godljivo indukcijsko kuha-
lisCe«.
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Tezava

Mozni vzrok

ResSitev

Premer dna kuhinjske po-
sode je napacen za vklop-
lieno funkcijo ali nacin de-
lovanja.

Uporabite kuhinjsko poso-
do s premerom, ki se upo-
rablja za vklopljeno funkci-
jo ali nacin delovanja. Upo-
rabite kuhinjsko posodo s
premerom, ki je manjsi od
160 mm na enem samem
predelu prilagodljivega in-
dukcijskega kuhalis¢a.
Glejte »Prilagodljivo induk-
cijsko kuhalis¢e«.

se prizge.

Varovalo za otroke ali Klju-
Cavnica deluje.

Glejte »Vsakodnevna upo-
raba«.

se prizge.

Na tem obmocju ni kuhinj-
ske posode.

Postavite kuhinjsko poso-
do na obmodje.

Kuhinjska posoda ni us-
trezna.

Uporabite ustrezno kuhinj-
sko posodo. Glejte »Nami-
gi in nasveti«.

Premer dna kuhinjske po-
sode je premajhen za ob-
mocje.

Uporabite posodo s pravi-
mi merami. Glejte »Tehni¢-
ni podatki«.

FlexiBridge deluje. Kuhinj-
ska posoda ne pokriva
enega ali ve€ predelov
funkcijskega nacina, ki de-
luje.

Kuhinjsko posodo postavi-
te na pravilno Stevil pred-
elov funkcijskega nacina,

ki deluje ali spreminja funk-
cijski nacin. Glejte »Prila-
godljivo indukcijsko kuha-
lisCe«.

PowerSlide deluje. Dva
lonca sta postavljena na
prilagodljivo indukcijsko ku-
halisce.

Uporabite samo en lonec.
Glejte »Prilagodljivo induk-
cijsko kuhalis¢e«.

in prikaze se Stevilka.

Na kuhalni plosci je napa-
ka.

Po 30ih sekundah izklopite
kuhalno plosco in jo po-
novno vklopite. Ce se
ponovno prizge, izkljuCite
kuhalno plosco iz elektri¢-
nega omrezja. Po 30ih se-
kundah kuhalno plos¢o
onovno prikljucite. Ce se
tezava nadaljuje, se obrni-
te na pooblasceni servisni
center.
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Tezava

Mozni vzrok

ResSitev

Ves Cas lahko sliSite pisk.
pacna.

Elektricna prikljucitev je na- Izkljucite kuhalno plosco iz

elektricnega omrezja. Pro-
site usposobljenega elek-
tricarja, da preveri namesti-
tev.

9.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce resitve teZave ne morete najti sami,
se obrnite na prodajalca ali pooblas¢en
servisni center. Posredujte podatke s
ploscice za tehni¢ne navedbe.
Posredujte tudi trimestno ¢rkovno kodo
za steklokerami¢no plosco (v vogalu
plos¢e) in sporocilo o napaki, ki se

10. TEHNICNI PODATKI

10.1 Nazivna plos¢a

Model EIV654

Tip 62 B4A 05 AA
Indukcija 7.35 kW
Ser. 8t .o
ELECTROLUX

10.2 Specifikacija kuhaliS¢

prikaze. Poskrbite za pravilno uporabo
kuhalne plosce. V nasprotnem primeru
servisiranje s strani servisne sluzbe ali
trgovca tudi v ¢asu garancije ne bo
brezplacno. Informacije o servisni sluzbi
in garancijskih pogojih se nahajajo v
garancijski knjizici.

PNC 949 596 706 00

220-240 V/400 V 2N 50-60 Hz
Izdelano v Nemgiji

7.35 kW

cex

Kuhalisce Nazivha mo¢ PowerBoost PowerBoost Premer kuhinj-
(maksimalna [W] maksimalno ske posode
stopnja kuha- trajanje [min] [mm)]
nja) [W]

Sprednje des- 1400 2500 4 125-145

no

Zadnje desno 1800 2800 10 145-180

Prilagodljivo in- 2300 3200 10 vsaj 100

dukcijsko kuha-

lis¢e

Mo¢ kuhali$¢ se lahko v dolocenem

majhnem obsegu razlikuje od podatkov v

tabeli. Spreminja se z materialom in
dimenzijami kuhinjske posode.

Za optimalne rezultate kuhanja
uporabljajte kuhinjsko posodo, ki ni vecja
od premera v tabeli.
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11. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

11.1 Informacije o izdelku glede na EU 66/2014

Identifikacija modela

EIV654

Vrsta kuhalne plosce

Vgradna kuhal-

na plosca
Stevilo kuhali¢ 2
Stevilo kuhalnih povrsin 1
Tehnologija segrevanja Indukcija
Premer kroznih kuhaliS¢  Sprednje desno 14,5 cm
(D) Zadnje desno 18,0 cm
DolZina (D) in $irina (S) Leva D 45,8 cm
kuhalne povrSine S 21,4cm
Poraba energije na kuha- Sprednje desno 180,4 Wh/kg
liS¢e (EC electric cooking) Zadnje desno 175,3 Wh/kg
Poraba energije kuhalne Leva 182,6 Wh/kg
povrsine (EC electric
cooking)
Poraba energije kuhalne 180,7 Wh/kg

plosce (EC electric hob)

EN 60350-2 - Gospodinjski aparati za
kuhanje z elektriko - 2. del: Kuhalne
ploSce - Postopki za merjenje
ucinkovitosti delovanja

11.2 VarCevanje z energijo

Med vsakodnevnim kuhanjem lahko
varéujete z energijo, Ce upoStevate
spodnje namige.

* Pri segrevanju vode uporabite samo
potrebno koli¢ino.

12. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol L/:) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagajte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

* Posodo po moznosti pokrijte s
pokrovko.

* Pred vklopom kuhali§¢a nanj
postavite posodo.

» Manjse posode postavite na manjsa
kuhalis¢a.

» Posodo postavite neposredno na
sredino kuhali$¢a.

» Uporabite akumulirano toploto, da
ohranite hrano toplo ali da jo stopite.

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obg&inski urad.
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